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1915 1924. 

(po Antonu Aškercu) 

Sy sclfrnyen ser, 
ye l c tiger, ye mer: 
»Stani pra\'da«. 

Sit sem ze predstav in zaslišeb, 

ch tožeh in prošenj ves dan!« 

leni to vzdihuje v palači . . . 

Sejm tn bo li danes žc končan?« 

»Sc nekaj jih čaka pred vrati,«« 

e mu Dc Balbo na to, 

»šc tole, Bcnito, zasliši I«« 

Naprej I« dč Bcnito krepko. 

In stopita predenj možaka, 

pošteno tu bije sreč, 

sinova sla pristna slovenska, 

potožita skrb in gorjč. 

»»Krog Nanosa gore in Krna. 

kjer v Adr i j o Soda hiti, 

sc: sveti v planjavi srebrna, 

kjer Idrijca bistra šumi: 

Tam biva naš nnrod slovenski, 

od- tam sva poslanca doma, 

a roka mogočna zdaj tvoja, 

tain, zdi sc. žc več nc veljš. 

KaVkoli sc komu poljubi, 

počenjati z nami sme vsak, 

a vendar smo plačali davke, 

Slovenec jc tudi vojak. 

Ka/puščajo društva prosvetna, 

nasilje povsod sc časti, 

bajč. da za časa volitev 

šc hujše k nam proti grozi. 

Rak dolgo šc v takih razmerah 

Slovenci ž ivimo mi na j? 

CvOS|H>da nam vzela jc pravilo 

ilenito, nazaj nam jo daj!««« 

Cc slišala to bi gospoda, 

brž v obraz močno za rudi: 

»Kaj vi ste Slovcnci udani? 

Črniti sc upate Vi?« 

Nc zmenil za to bi sc duka, 

za hrup bi mu ta nc b'lo 

»Pred mano so dobri Slovcnci, 

tu jaz sem sedaj gospodar. 

inar: 

Krivice, ki varil sc godijo, 

v nebo so vpijoče za resi 

Besedo zastavim vam moško, 

to inora nehati — ni bes! 

Kaj pravim, poslanca predraga, 

besedo zastavljam vam to, 

kar tiče se društev prosvetnih, 

vse dobro kot preje spet bo! 

In kar sc volilne prostosti 

zdaj tiče, predragi, pri nas, 

žc stroga sem dal naročila 

in še bom povzdignil svoj glas. 

Vrnita med svoje l judi se, 

nesita besedo moža, 

ki sveto vam to jc obljubil , 

kar TCČC, to tudi velja!« 



Cuk na palci je dobil izvirno 
brzojano sporočilo. da bodo 
dne /. aprila izplačali vso voj* 
rut odškodnino naenkrat in 
rut j ne iglasi vsak o&kodttva* 
nec rut ln dan ie zjutraj na 
VSAi r.tf(Hiaj jut RojcsJi in /uij 
prinese /uketj s seboj, da hi» 
treje i/praznijo vagone polže* 
vefkt vlaka. Cuk za to vest ne 
jamči, trdi pu, da je vsaj za 
prvi april čisto primerna. 

Saj je Cuk rut palci ob pre* 
jemu volil tur izkaznice mislil m 

da rtm je prišlo »za Iti ru*j>rej+, 
in bo </<>/>i/. če ne denarja pa 
vsai pulte e. 

Pa jo je naletel, Se vse kaj 
hujšega kol palice Uradnik 
me je ruimreC poučil, da ta U-
jitek poment •idtrochdm vojno 
inlškoilttino, /tmpuk •meleziou-
nem. Potlej me /r tlel nu /arefe 
otflj* dolgega govora, ki tfa jr 
itnel iiukji Mnsohtti zadnjič nc 
vem t/lf kateri pni/k i Potem 
mc r r g r / rut natezalnico dr-
ravnih m narodnih interesov, 
skalpiral nte /r s tisočerimi o-
h!juhami, razmesitrrl / (t pn* 
njem, tla post ane/n še sam 
kitni />o\//jri<*r m ini vlekel M 
gprstov nohte / neizmerno 
hvalo m hiskitn/e/n. Ko je bi 
io tega Ao/ier in mi je urezal 
m hrbta še pur jermenov pre* 
vidne v volno povite grožnje, 
sc je pričela strašna šola, ka 
ko je mogoče voliti. 

Dal nu je v roko listek, ki 
sem rtm jaz rekel »skledam, a 
le menda pravilno »kkeda+9 da 
si zame to nič ne pomeni. Ta 
s k ledu ji• pu bila taka koi knji* 
žica s podobam i za otroke. Ko 
sem se nagle d al podobic, mi 
je dejal, naj fisto prečrtam, ki 
jo hočem, od spodaj gori po* 
čez, tako kot učenci, ki so 
prxri dan v soli. To jc baje pr-
va Sobt za analfabete. Spodaj 
pa, kjer je zapisano » votla 
kredenca« številke 1. 2. .3, Ta-
ko. se bodo po 25 volitvah nau* 
čllt vsi anatfabeti bratt in pi-
sati. črke in številke. 

Ko j c bilo tega konec in sem 
Ust zganil\ obliznil in zapeča* 
tih sem gledal bolj začudeno 
kqt tistih 5000 županov, ki so 
jih poklicali na kosilo v Rim, 
da so se od volilne zaposleno-
sti doma mulo oddahnili„ lla je 
so jim dali na pot tudi po en 
zavoj: Hravo, fuj, živijo. ni 
res! tako ie! in drugačnih kli* 
cev v vseh jezikih za volilne 
govornike, ki hodifo po dere* 
li, da bo postopanje enotno. 

Zdravilni* krogijice »Volilna 
svobodamm ki jih ie dal zadnjič 
Musolini dr. Wilfanu in dr. 
Besednjaku, baje včinkujejo 
iz\>rstnom Treba jih je vze 
ti vsakemu slov. govorniku 
dvakrat rut dan v kozarcu 
mlačne vode ln potem leči v 
posteljo do prihodnfega ter* 
mina, pa se ne zgodi cele vo* 
litve niti najmanjšega tndčlčn* 
ta. In dejstvo je, da je to sred-

stvo. v kolikor se je pravilno 
uporabljalo. tudi pomagalo 

Se nekaj na koncu, a nič 
volilnega, še manj pa tolažil-
neg/a. To pa za one, ki mislijo, 
da bodo po pogodbi z Jugo* 
slavijo hodili Čez mejo mM 
lovit. Moj Prijatelj R. mi je 
pisal o strašni usodi svoje te-
te. Ona ima hišo na meji. Stra* 
tegiČna točka pa ne gre med 
hišo in kurnikom, ampak rav-
no po sredi njene hiše. Tako 
je tudi meja padla skozi vežo, 
na eni strani vele pa je kuhi* 
nja, a rut drugi spalnica, [//HM 
ga teta Urša! Zanjo je priče* 
la prava peklenska muka. 
Spalnica je namreč v Jugosla* 
vi ji, kuhinja P* v Italiji Ka* 
dar teta zjutraj vstane in se 
umije. ne moc* /// v kuhinjo. 
zakaj it al. straža, ki stoji v 
veži, jo zavrne% ker ninui vi* 
zuina„ Spraviti se mora skozi 
okno. hoditi dve uri. voziti se 
eno uro z avtom in pol ure z 
vlakom, da pride do Ljublja-

ne Tam plača pur sto dinar-
jev za vizum, sede v vlak in 
pride drugi dan srečno domov 
in gre po pravilni poti v ku* 
hinjo, da si skuha zajutrek, 
kosilo, večerjo, ker je ravnO 
na vrsti. Ob enem pa plača v 
veži carino za 1 kg sladkorja, 
ki ga je ali po previdnosti ali 
po neprevidnosti hranila v 
spalnici Ko je skuhano kosilo 
ali večerjo in hoče iti spat, jo 
ne puste v Jugoslavijo. Mar$ 
skozi kuhinjsko okno v Trst, 
kjer dobi opoldne drugega 
dne srečno vizum na jug. k on* 
zulatu, plača 45 Hr ln se vrne 
opolnoči domov ter gre spatf 

da se odpočije za drugi dan, 
ko se mora napotiti zopet po 
nov vizum v Liubljano. Tako 
vzdržuje teta Urin dva kon* 
zulata in enega fotografa. spi 
in je dvukrat rut teden in se 
stara ter hvali lioga. da jI niso 
razdelili hišo rut štiri države. 

CUK NA PA //C/. 

ber vipavček jo to) Kakor rečeno 
dane* TUJ bo moj i l o4 ( ' 

PRKMRU : J u h i b o * pa k rdi* I 
krepaval. Mar mislil, da Je zdiav«, 
vlivati v ta Bott jun^kov špirit? 

N E Ž A : Špirit* n e o d r i ^ ti. u , 
nc repenčii in **b*v!j i4. Ge ni mic. 
čemu si se p# tu^em priklatil. Pa t>i 
drugam ld. .<•.• . 

PRKMRU: P r i l d aem tirnem, kIT, ^ 
mi ni l jubilo pr ipel jat i M . in dni,NČ 
kcr »ta mc tale ava zvlckU. D r u ^ . r 
bi pa danca ddaL • 

N E Ž A : Ti da bi danca delal? .V, 
vedi, čc bi pozabil, da jc pondeljrL 

Z A V R H : Mi>lflt molči N e b , 
hc pre|Hral i n j im. Saj je tebi vnemo, 
če dola ali JM ne. 

NE? .A : N i vaeano uel U počaU, 
malo pa bo l videl k^kien dirin«!.« t 

bo kmalu. Smmo naj njag^va ta »tui« 
x«iuo(a kje aa p i i c ^ p j bo prlAlu n 
svojimi orglicami b r M aob avir-t .u 
bomo vai lU j e r i l plaaali. Taku ».«. 
rJuU. da ie bo r ino v koy«««il. 
trealo. 

Z A V R U : Totem Ic pa boljlc. .U ^ 
spijemo, da šc bMo p raml ko/«/n 
treall. kajti meni ae * v ino »inftli. tU 
trpi IM> nci iol ipcm. 

N E Ž A : Puatoba nakazana, IIK^U 
rajni U\ nc |^>bcxdaj taki> neumno 

PREMIMI : Daj ta ai 16 mir nik.« i 
oba. H Zavrli odncliaj. saj ni man. 
tlele in tudi dobro vci. koliko m m , . , 
kravji repi Ui babji jeaiki. 

V iitfaiflrotnrm alučaju ar .. 
pripeti, <la ti Ic kako zaušnico priM>li 

Ž A V R H : Elu iik, » o tudi Irtf- b. 
bila Nc ia BpoaolHl«. PLT»»etn l»i 
ploaknilo; roko ima fe tako k«k... 
lopar /a kidati aneg. 

N l i Z A (zaloputne vra4a in o«lnlr) 
DEHELJAK : Kje ae pa Lok- ,1... 

ne« potika, kaj pravite. Njrmn v 
tudi d4>|>adc ifrlo zalivati ob POML« JJ* 
kah. 

Z A V R U : O b nomlcljkab j»r.v»A. 
vsak dan rrci na l>o prav. 

PRKMKU: Na vac Z^nia) H« nm 
»kratkega« upravi. 

D E H E L J A K : Na rodelčke . . 
ZAVR11; heroia s ta grenkim 

Zato je tudi zmiraj piian. Sa nikoli 
niacm imel te »reče, da bi ga t rnncga 
srečal. 

• P R E M R U : Saj ni mogoče, čc 
pijan vstane. Po noči sc mu sanja 
da pile tropinovcc in zjutral ko s« 
vzbudi. Jc Ic pijan. 

(Vrata ac odpro in vstopi I-uka. 
Pozna se mu na nosu da je Anopaar 
V roki ima-velik koa črnega kruh« 
in usta polne, da jih n težavo 
inika.) 

Z A V R U : N a vil gat Cc tc od vol 
ka mcriiA, oa volk pride. 

LUKA (počasno). Ka#a-aj j*z voik. 
Iicficdo na za j I Mene so za Luko Sve-
tima knt i l i . 

PRKMRU: To jc p- res. da Luka 
Zato se ti vedno oči tako svetijo. Ali 
hc bc spominjaš i čim so tc krstiii; 
z vodo ali žganjem? 

L U K A : Ej ie vem kam pes taco 
moli s tvojo leskovino. Toda malo mi 
ima J oponašati. Jaz si nisem Ac ni-
koli ieiišča na gnoju iskal, kakor baš 
ti. Ab se nc spominja j v e t da at sc 
štirinajst dni za trebuh držal, ker tc 
jc dckJa z gnojnimi vili pfrebodla, ko 

bil v gnoju zar i t HaJ ia , ta vam 
jc bila lepa. kajf (natak*rid.) N e b , 
daj no daj, šc meni na toči ! 

N E Z A : Kaj bom naiočil*. čc nu ne 
rečeš kaj boš pil. 

L U K A : Ej po navadi, saj ved ka-
ko nc, Ncžka. En frakcij ta grenkega 
no — p* narvečji frakcij poišči. (Lu. 
ka »pije fganje v enem dušku, da mu 
v grlu odmeva luk. luk. luk; proti sr* 
dečim): 

Tristo nebeških granati Ta pa >gr 
ta. Kot hudičevo olje peče ta kapvu* 
ca Košt jančiunra. 

Z A V R U Kaj U> tebi. ko bi vp l̂ 
hjdi olje iz svetilke in šmir za kolcaa 
uia/ati. Pa kaj bot tam stali Tu iK-tn 
k nam prisedi. 

PRKMRU Saj rca. nam bo i • j p<* 
vcdaJ Nela . prine&i tudi za Luku k'>* 
zarcc. 

LUKA (pripomni Ne i i ) : Pa t . vr. 
lirefla veš I 

N E Ž A . Klada, ni treba, da IUJ 
vxA, nu j te poznam. 

PRKMRU (natočJ): Na pij. pij I " 
ka. n• te živi . . . 

LUKA . . . in Boftjaočlcovo 
IA/>\ (Spije v enem dušku.) 

ZA VRH: Da bi te p o t n i k i stn-la 
Ke<iaj ni ga pa zvrnili aaj niti uat 
»i odpr i N o Uof inc varuj tmi*M* 
žcbnlca Doati rru>ra preneati. \*r' 
trpftti in držati. 

KJ I- : J I : H K I H O I . A z r i v S I N ? 

1 IrilK>bi/AX Peter Nerodu se je podal s sinom na tforč, na 
strme vrhč; ta pa sc mu jc pripetila nezgoda. Izgubil je sina. 
Ali se jc skril v senco in si odpočiv* od sitne vročine, ali jc 
padci v lcak prepad? N i ga. Kliče ga, a on sc nc oglasi. Ves 
v skrbi jc in nc more dalje. Pomagajte mu ga najti in ga po* 
šljitc Čuku. Kdor priloži Sc 5 lir, dobi v dar prelepi tretji 
zvezek. Jurčičevih spisov, ki obsega enega najlepših roma> 
nov: Deseti brat in ima poleg še povest ^Nemški val pet«. 
Knjiga jc obširna in ima nič manj nego 238 strani. Kdor jc 
pcuneten bo izrabil to ugodno priliko. (Reševalci v Jugosla* 
vi j i n*j pošljejo Din. 18. — ) 

ŠDikm M. 

Zeni te « piianege Loka. 
Burka v treh dejanjih. 

OSEBE: 
<;REGOR- BOflTJANf:KK. krčmar. 
N E Ž A . natakarica pri Bo&tjančku. 
LUKA . hlapec pri Bofttjančku. 
A N T O N PRKMRU, poscHtnik 
J O Ž K Z A VRH . čevljar. 
F R A N T A . njegova ženn. 
F R A N C K DKBKLJAK, gozdaV. 
Dr. med E I N Ž C A R . zdravnik. 
O T O N . njegov slug« 
C ILKA . I ia j tur jeva hči. 
F R A N C E PRKMC. zasebnik 
O R O Ž N I K . 

P R V O DEJANJ I : . 

(Zavrh. Dcbel|ak. IVrniru in N r/a 
v pivski sobi lioi^tjančička ) 

Z A V R H Natoči V^IJ U enkrat 
Prcinru. kaj gUdnš v liter, kakor te* 
le v nova vrata Mat KC ti /di. da sem 
zato v krčmo prišel. da bom tvoj 
svetcrblinski obraz štu<bra| 

PRKMRU: Žolna! r> i m«; dane« 
tako posušeno gobo • žeknlcu. za* 
kaj nisi tedaj že na vse zgodaj prišel 
k Bofttjančku. (Natx>Ča.) Na pij in 
napolni tv<»je korito. Plaval mrnda 
itak nc boš nič, mena hc vsaj tako 

sanja, da bom moral za ta liter sam 
odriniti. 

Z A V R H : Bogu bodi zahvaljčno, 
da se ti žc rano v jutro take sanje 
porajajo v glavi. Želim, da bi se ti 
ves dan. kajti tacih sanj jaz danca 
gotovo nc bom imel. 

PRKMRU Saj »cm uganil že ko 
sem te opazil za svinjakom žepe na 
okrog obračati. Si »e skrival pred 
tvojo staro kajneda, da nc zavoha 
karn si jo krenil Sakramiš. če bi tc 
naletela, to bi bil jok in alok v tvo* 
jern želodcu. (Gotovo bi BC ti potem 
nc ljubilo praznovati fjvetrga pon* 
deljka pri lioitjančku. 

NEŽA- Mar uusliš, da k nam ne 
lw> prišla njene žabje unta natega vat. 
\x: za[M»mni si; ako ga ne bo eno uro 
dovnov. vsa vas vedela, da je pri 
nns /4»pet sodni dan. 

Z A V R I ! Danes jc [>a res ni treba, 
kcr sem zeU>. zelo žejen I 'pam. da 
bom ves dan pridno pil 

PRKMRU; (vstane ogorčeno) Bra. 
v o fant. jaz te bom pa f>oiilr-vn/> glr* 
dal. kako »>oš • tvoje požiValo vlival, 
v*e sarn plaval, in 6c treba na rečor 
šc domu nm !iri>tu neael tviiji stari 
v dar 

Z A V R H 

f" 
fnorčeva jc) ( )<lot>reno ia 

.dpiMiM,' 11 poglej kako čist In do-



L U K A (nag}o):> Cel čeber! 
P R E M R U : ' Luka, povej n o r ali 

morda tudi ti j prežvekuješ . kakor 
krava? 

L U K A ? Marij ' burk uganjaj Pre-
' m m , akSčr tebe prežvečim. 

Z A V R U : Ka) ae boš jezil Luka. 
h l i i pc raafaj; *pjj fe enega, 

tt-uka apijc vnovič v dušku.) 
Z A V K H : Sedi, sedi, tulca, ka j bo« 

i t a l m tuhtal kakor bi se kam za l i t i 
i bit ''! . i . / ' 

. L U K A : Ka j ti . veš. .To je moja 
stvarem tebi, ni lire b a svetiti za m a n a 

Z A V R U ; A tako? Zcnlš »e; po. 
d e j , pofflc), duša kr&anska: • pijani 

~ hlapec Luka BC ženi. To nam moral 
Izpovedati, čc hočeš, da nridcino na 
cihoct Neža, daj šc en liter, aaj nc 
grei šc Premm, Jcaj? Lc plačajLŠc 
eheg*. saj morda nc boni ve* ctyn pil, 
tako mc nc t>o lirebr domu nositi. 
Luka nam pa tudi .nc »mc od Žeje 
akoprueti. j i , 

- L U K A : Zaka j iic bi pil vos dan? 
Saj imamo v naši vasi vendar danca 
pdndcljck. A k o bi bili v Ameriki , 
potem bi bilo kaj druzega. (moli bi 

Četrtek ali celo sredo. 
. D E B E L J A K : Oh , kako ai (i »ala* 
monjrico z*rukan 'Luka! 
' L U K A ! Hodi«/ Ic počasi a takimi 

častmi; sicv> pa tega verujem, Č4> 
ravno pravi jo vsi, da sem zanikan. 

D E B E L J A K ; Kakšen ai pa. ko ta. 
kc oalarije govori l ! Mar misliš, da čc 
ne gredo vse ure na i ^e tu enako, da 
radi trga tudi dnevi ostajajo nazaj. 
!n Čc ne gredo vac ure enako jc 
vzrok ta. da vaba ju aolncc v nekate-
rih kraj ih prej, v drugih pa pozneje. 
To pa zato, ker sc zemlja okmg vrti. 

L U K A : V id i i bedak, kako govoriš! 
Pa pravi l , da acm Jaz 7arukan. Cc 
rnialil, da se zemlja vrti, tedaj tvoji 
jnolgaiU nc leži jo pravilno v tvoji 
buči. Ti sc; hočgl menda prištevati | 

.onim učenjukouv ki so v pijanosti 
Zemljo Študirali. Kajpada. županov 
sin si, pa mislil da vse vel in znal. 
pa ni tako. Nit i tega nc vcS, k do jc 
bil tisli i l i icnir, k i je bil enkrat tako 
pijan, da jc hotel po lestvi v nebesa, 
r o d nogami sc mu Jc vrtilo. pa jc ta# 
koj naznanil, da sc zemlja vrti. ta 
tepec! Ampak to ni res! Kaj naj pa 

i jaz poreče in. ko ae v*ak dan pod inc-
noj vrti. Včasih hitreje, na desno, 
.včasih pa počasneje na levo, po dol. 
gcin tri počez. Ce bi Jaz vse to nazna- • 
nil. bi mc gotovo za največjega uče-
njaka proglasili. So na kanednu bi % 

oznanili mojo brihtnost. Da jc laž. da -
sc zemlja vrti. spoznaš tudi po tem, 
da sc ni sc nikoli slisalo, da hi sc 
kak narod v morje na glavo zvrnil. 
- DEBKLJ AK : Stcboj sc nc bom pre-
piral o tej stvari, kcr si v resnici 
prckun&tcn. 

N E 2 A : O sveta nebesa, na pomoč, 
tvoja žena prihaja Zavrhl Boljše bi 
bilo, da hi strela iz jasnega neba uda» 
rila v vodo. 

(Prcniru in Zavrh urno zbežita v 
skrivališče: vstopi pri jazno Franca, 
žena Zavrhn.) 

• F R A N C A : Neža, ali ni tukaj Jo . 
žeta? A tam lc so pijanci! Kje jc pa 
Jože, Ucbeljak. G a nisi videl? (Ka. 
zaje na Luko.) Gotovo ga jc tale bc. 
dak kam zapeljal. Salamcnski pote-
puh žganja raki! 

L U K A : Jezik za zobe. babal Kdo 

je beda It? Saj niacm tvoj pu>2 ka-H! 
Kako si le upaš tO;*b lekn i t i l Poberi 
so kričač bab j i,- U nc acm primoran 
vac v ino i r litra: izpiti, da ti ga v 
glavo zapodim. 

F R A N C A : Jezna sem, ker acm mi-
slila, da ai ga kam zavlekel kakor po 
navadi. Za enkrat 0* tukaj ni ! 

L U K A ; Ccmu ga potem iščeš- če 
vel, da ga ni. ' . • 

. R P A N C A (Dcbeljaku): Ti ga tudi 
niai videl? 

D E B E L J A K : I kedaj ga Imui videl, 
ko j c komaj minuta potekla, odkar 

vacm prišel. 
F R A N C A (kazaje a pcatmi proii 

Luki): O h Če ga iztaknern; vse lu*t i 
mu polomim. \ 
vLUKA, (stopajc rltciial^o proti vra-

tom boječe): N i č nc k a « pesti ne 
'Fttfciaa, aaj vseeno verujem, 

F R A N C A (Debeljaku); Mi da l ma-
hi pit i? Tako sem žejna, da niti di-
hati ,rie mokrem. 
* L U K A (ie ojunači In stopi nazaj 
k mizi): Tega vin* pa žc nc bo l žrla, 
ga jc plačal Zav . . . 

DRHELJAK <ga sune): Osel I 
F R A N C A : Kdo. osell 
DF . I IE I JAK: E ka j osel. Zavidovce 

ga je plačal, ko jc šel s Preiuccm v 
go/d j H) hlode. . T, 

F R A N C A : Boni žc videla če jc rca. 
A gorje tebi Luka. Čc ga tu najdem, 
ko ae nazaj povrnem I Z Bogom 
Nežka! (Odide.) 

D E B E L J A K : Bog tc ncsl kam za 
vedno. (1'rcmru in Zavrh se vnieta 
k mizi iz skrivališč). 

DFBKLJAK : Sta videla! Ta butec 
bi vaju kmalu i/dal. Dobro, da acm 
popravil, drugače bi začel napovedan 
sodni dan. 

(l)ntje prihodnjič.) 

Je enkrat dopisnikom 
pravno. 

Mnogi «e jezo, kcr j im njih 
dopise spisano s svinčnikom, 
uredniška eenzura brez pardo* 
na zmeče v koš. Prihajajo spi* 
si. ki so vredni, da ao jih pošlje 
kot znamenitost v Rimski mu* 

imenuje Elija. Cuk, samo, d * tu 
poslevlnii ni na palci imhve£ 
na trgu Cavour. Kakor, tt^ino, 
da mu vstrežeano in podamo 
še en vzgled izmed stoterih, 
evo Vam dopis: (Glej izjavo 
na Vi l , strani.) . j ' 

i j ' ,
 1 '' 

M A R K T W A I N K O T 
V O L I L N I K A N D I D A T . ^ 
Mark Twain ni bil politik, 

ampak amerikanski humorist. 
Morda je iz samo zabavo ne* 
koč tudi kandidiral pri volit-, 
voli. ali pa so ga prijatelji pre-
pričali, da bo on najboljši po* 
slancc Z j edin j enih držav. — 
Kratkoinalo na volilni listi jo 

Hodil jo po shodih, kjer 
ga j c kazala njegova stranka 
kot medveda in jc govoril. — 
Imel je mnogo vnetih poalu> 
šalcev, imel jo pa tudi luuiprot-
nike, ki so mu v listih in nu» 
sliodih naštevali ogromen re-
gister grehov. Mark Twain 
niti ni poznal vseli pregreh, k* 
so ga dolžili. Bilo jo strašno. 

. Ko jo b i l šc čisto majhen, jc 
I zlil oko svojemu tovarišu, kot 
I (lijak HC jc sramoval očeta* 
t mater hi tete, ki so ga prišli v 
f mesto obiskat. Zeno jo re<lno 
| pretepal (tiasi ni bil ozenjen.) 

Vdolcžoval sc jc (v možganih 
I nasprotnikov seveda) spfrltis* 
i tičnih sei# ( d a a l se jc v Špirit I 
j Lizimi imel tolike^ |K>jii»a kot | 
j štiriletno dete.)' Poneveril jo j 

ogromno vsoto, (kdaj in kje, 
tega ni nihče navcdcJ,) O s l o 
paril je brat^ £a deilšeino, (do* • 
si ni iiuel brata in. tudi nikoli 

* ni ničesar podedoval.) V ne* 
kom intimnem pismu, (ki g a je 

i pisal nred desetimi leti), je 
i*imenoval vohlce backe. O d 

zej. Pisani so tako, da jih nih^ ^stranke, pri kateri^ kandidira 
čc nc razume; brez vsake sa- j sc, j*} dal jiodkupiti za ogrom* 
tire in humorja, na najlepšem [ no vsoto/ Kratkomalo. od de-

t • * • • • . V * . % I a 

parfumiranem papirju, s svinč 
nikoin in takimi -Črkami, da sc 
lahko vziunc vsako drugo be* 
sedo za Yokohamo. Približno 
tak j c tudi sledeči »pravijo«, 
katerega pisec nas z dvignjenih 
mi rokami naproša, da ga pri* 
občfmo. Prvi urednik jc že za-
mahnil z roko, da ga potisne 
na dno slavnega koša, a drugi 
jc naglo zgrabil to znamenit 
tost in jo za šeenkratni vzgled 
probcil identično, kakor je do* 
speL a nc na uredništvo Čuka, 

i i t 

ulica Carlo Favetti 9, temveč* 
na gospoda, trgovca s kolesi in nili Mark Twainov nog 
šivalnimi stroji, ki sc v resnici ' klicali: 

tomora. do očetomora so ga 
dolžili vseh zločinov. M ^ k 
Twain-pa je vztrajal in ni sto* 
pil iz volilnega boja. 

Toda, kar se jc nekoč zgo* 
dilo, j c bilo pa tudi zanj od* 
VCČ. • . • /.'i. 

Bil je na volilnem shodu. Ko 
jc bil v največjem ognju svo-
jega govora, v katerem je po* 
bijal klevete nasprotnikov, so 
sc naenkrat odprla vrata, sko* 
zi začudene volilcc pa sc je 
prerila kopica umazanih in 
raztrganih otrok, ki so se okle* 

in ga 

LISTEK-

Konfuze l j s Benetkah. 
• Ponatis iz Gorice 1906. 

Lord j c Konfuzl ia ti lčal in stiskal 
k sebi, da ao mu kosti pokale, a tu* 
di Konfuzcl j jo Angleža držal čez 
paa in ga akuial treščiti ob Ua. To* 
da to sc mu ni hotelo posrečiti, kaj* 
ti nasprotnik jo bil močan kot lev. 
Dolgo sta sc ruvafa in pehala po z v o 
niku acm in tja, a tako previdno, da 
nista nikdar zaletela v ograjo, anv 
pak vedno iz enega obzidanega kota 
v duigL ; .. 

Napoaled j c Konfuzcl j Angleža ta/ 
ko aaauknil, da je nekoliko odlctel 
in zadel z noaom ob zvonov rob. 

H ipoma jc bi l ve j krvav. 
»Au664,«c jc zatulil lord kakor 

pre j in j i član na lidu ter izpustil 
Konfuzl ja . 

Konfuzelj uporabi to priliko in j o 
vcedi po stopnicah nizdol. Anglež pa 
za njim. tuleč v eno mer: »au666, 
au666« in kričeč, na j Konfuzl ja pri/ 
mej«. 

»Me nc dobi5 več v pest. nc, krota 
angleška«, je odgovarjal Konfuzclj 
in bezlial na vso moč. 

Pritekla sta v sakristijo in v ccr# 
kev ter sc podila in kričala, da so ac 
vsi l judje, ki so bili notri, prestrašili 
in gledali, kaj bo iz tega prizora. 
Konfuzelj jc dri naravnost k svoje-
mu čolnu, Anglež pa za nj im. 

Bil mu ie žc prav tik za petami, 
in ko jc Konfuzcl j skočil v čoln. jc 
lord zamahnil s pestjo, da ga lopne 
po hrbtu: ali ni ga zadel, bilo je 
namreč žc prepozno, kcr se jo bi l 
čoln žc odmaknil. Lord WiIson je 
vsled tega izgubil ravnotežje in ac 
prekucnil p o glavi v morje. 
. Ko jc Konfuzcl j to zapazil, jc lcar 
triumfiral samega veselja ter kričal: 

»Aha, sem te. longin angleški, ai 
videl, tepce, sedaj imaš: lc tcpl »e, 
čc hočeš in čc moreš, z menoj »e ne 
boš nikoli več, čc Bog da, nc«. 

Lord Wi lson sc jc sam in s kaj 
spretno naglosfjo skobacal zopet Iz 
vode: in ker ni mogel Konfuzlja več 
doseči, sc jc zadovolji l s samim fe* 
ganjem. 

Bfl je tako moker, da je vse cur* 
Ijalo z nj^g« kotleti so se ma vi©* 

d i po licih, kakor da bi bili prilep* 
ljcni in namazani a smolo. 

Konfuzcl j jc velel svojemu čok 
nor ju veslati in hiteti na vso moč. 
da fcgjncta Angležu Qm preje iz/ 
pred oči. Med pot jo mu jc povedal 
vso afero od poČctka do konca. 

»Slabo sc ml jc godilo in vso pot 
sem imel smolo«, mu j c zatrjal, »a 
od kar .sem plačal tisto sv. mašo, se 
mi jc obrnilo vse na bolje. Bog ae jc 
sprijaznil z menoj in mi poslal prija* 
telja Vikča. Ko j na to ml jc dal o* 
nega Angleža v pcat. za kar sem ga 
v »giardini publici« tako srčno pio* 
siL »Da bi bili vi videli, prijatelj« je 
lagal Konfgzclj , kako sem to šlevo 
na7a rensko premilcaatil v zvoniku. 

Zdrobi l sem mu bil palico na ti/ 
soč.koaccv in z golo pestjo acm ga 
bil trtlČil po nosu, da Je kar počenil. 
Dobro, da mi jc v i d aicer bi mu bil 
izpulil šeJcotJete.« 

»Kako všelf« sc zavzame čolnar, 
saj ste vendar vi tekli pred n j im in 
on za vamL« 

»V i tega ne razumete, ker ac ne 
znate tepati«, mu pojasni Konfuzcl j 
nekoliko v zadregi »To je bilo tako; 
fu jprvo sem ga bi l potteno naklestil. 

»Ata, naš ata!« -
To srudfetvo jc potnatfojho. 

Mark TVain si ni hotel napr* 
: titi očetovstva totikili ncrxa/ 
i konskih otrok, vzel jo klobuk 

in zapustil shod ter politično 
življenje enkrat za vselej, 

T ' r ' 

N I P O R O Č E N A . 

»Me veseli, da Vas vidim. 
Kako gre Vašemu inožu?« 

»Niscan poročena, gospod!« 
»Tako, tako; potem jc Vaš 

mož šo samec«. 

VS I iKNO JE N E V A R N O . 

»Zunaj čaka neki gospod na 
Vas«. 

»Ali ima v rokah kak rar-
čuu?« 

»Nc«. , . 
»Potem Ha ima gotovo v že-

pu. Vrzite ga po stopnjiedi«. 

PRAV I V Z R O K . 
»Gospa Cičigoj jc videti ia> 

lo trudna«. 
»I>a, kcr nikoli nc spi. Njen 

mož namreč govori v spanju 
in ona pazi vedno, da fcc kdaj 
izda«, - ' • 

V GOSTILNI . 

»Toda, ču j to. Vaša brana \m 
pa neka i strašnega. Kje jc na-
takar?« 

»Jc ravno šel v drugo gostil-
no — kosilu«. 

N E R O D N O ; ' 

OoMpod (kuharici.) Zakaj ste 
povedala moji ženi, lulaj fiean 
prlšcjl domt>v. i . > #, \ 

Kuharica a Saj nisem nič JM>/ 
vecLala; Dejala sem samo, da 
sem tako .zamišljena kuhala 
zajutrek, da nisem pazila, ko* 
liko ic bila ura, ko ste prišli. 

P? S O V R A Ž N I K T O B A K A . 
. • r • . . . >. ' < • • 
/ Sovražnik tobaka govori na 
nekem zborovanju; »Vi gre* 
ste v tobakarno, položite dc* 
nar na mizo, dobite zavitek, ci* 
garet, toda dobite še mnogo 
več. Temu sledi pivo, vino, 
žganje...!« • 

Glas iz občinstva: »Kje sta* 
nuje t o b a k a r n a r ? . « 

PR ILOŽNOST« . 
.* * i .t ' ' 

- »Zakaj ste ukradli zapestni* 
co iz zlatarjcve izložbe?« 

»Bog pomagaj! V oknu jc 
bila tablica z napisom: Izra* 
bite lepo priložnost! Temu lc* 
pemu vabilu se pač ni bilo mo-
goče ustavljati«. 

potem sem pa zbežal, da ine ne a-
retirajo. Seveda je potem on drl za 
menoj in kričal, na j mc primejo, saj 
ste slišali, kaj ne?« 

» A aha, jc žc moralo biti tako«, 
j c potrdil čolnar, boječ ae zamere. 

Kmalu »ta sc pomešala med druge 
čolne in izgmila v stranskih kanalih. 

Čolnar je Vil vsled tega naglega 
vcaljanja ves znoj en in tožiti je pri-
čel, da ga strašno žc)a. 

»Prav imate«-, povzame Konfuzclj. 
»Moje grlo jc tudi suho. Kaj hočeva 
storiti?« 

Čolnar ai ni dal ponavljati Kon* 
fuzljevih besedi dvakrat, ampak li-
sta vil jc čoln ter naroči) iz hotela 
»Luna« zahtevane buteljke. 

»Kaj eno, dve. nič. šest jih prine-
site. Današnji dogodek in dan je t r e 
ba praznovati kakor sc spodobL Ka j 
takega sc ne pripeti vsak hip«. 

Pivo jc bilo dobro in mrzlo kot 
(cd, a tudi drago, da lo Konfuzel j 
mi lo ^pogledal proti nebu, ko ga ja 

Izpila sta vsak polovico. 
Konfuzlju Je hmeljcv sok zapust i 

slabe spomine in to aa jbr le radi te-
ga. ker ata popre je pila a Vik« 



Pust v Trčmunu. 
Ljetos u Tarčmune uc jc 

zgodila adna tajšna, dc dokjcr 
bo svjet jo nc pozabjo. Njok, 
šne maškere, ne vjeo al gor L 

Mašcr al tmx Ceplešišč, so šh 
na Tarčmun zbjerat jajca 
klobase, an lcadar so ble bliz 
vasi, so zgaiedale ta prod sa* 
bo pet čarnih hudiču s palcami 
v rokah. N j e trjeba guorit, dc 
so zbjedjel ku snjeh, an dc 
marzu puot j ih je oblju. Taj-
Šno jamanejkanje. tajšno 
žcgnovanj, tajšne grivmgc so 
nastale med telemi Mašerci al 
Ccplešiščani, de telili pet buo, 
zih čarnih zluodju sc jc lotu 

tajšan strali. de so začel teč 
gor ]>o brjegu ku pet zcjcu 
pred stuo psami. Kadar so 
tuole vidli tisti ocnaskeraiii 
ptiobje. so sc 110 marc potola* 
ili, pa sareč j in je le naprej 
tuklo takuo, dc njeso vidli ure 
za prit tah judem. 

Kadar so paršli u Tarčmun, 
so Šli le uaraunont u faruš an 
vsi prestrašeni an zgrivani .so 
povjedal gaspuodu, kaj *c iim 
jc bilo zgodilo p o pot (Ja> 
spuot nunac j ih je tolažu an, 
dc ušavajo Icuražo. jim jc par-
nesu pit to narbuojš vino. O* 
ni pa so pustili gaspudu nuncij 
vsili 25 franku, ki so bli užafal' 
po hišah, za adno sv. mašo za 
zahvalit Bogi, de je ustiftu njih 
grivinge, an so ga tud' prosil, 
dc naj oznani u ejerkvi, (k ni* 
kul vič sc ne bojo maškeral. 

Jest pa, potlč k'san lepuo 
pobaru, kakuo so se zgodile 
reči. san tcu polen it od »nje* 
ha. Tistih pet zluodju njeso 
bli druzga ku pet turištu (al> 
pinistu) dol z laškega, ki 
šli naše breguove gledat. Nasi 
puobje, Id njeso šc nikul vidli 
j udi z oornimi bargeškami, z 
čarno srajco an kapo, so tjel 
reč, dc so zluodji; pa tisti tu* 
ris ti, kadar so cul tajšno jam a j 
nejlcanje an tako zcgnjcvanjc, 
so tjel reč dc so zaljezli med 
kajšne Indjance. A n takuo, ti 
parvi pjani od batude, ti druz 
pa od vina, so tjel cagat od 
strahu. 

Petar Mafajurac. 

H L A D E N . 
»Vas mož je zopet hladen o-

staL ko so po noči vlomili ta-
tovi v vašo hišo?« 

»Kaj samo hladen? Leden — 
tresel se je po vsem životu.« 

Pijana »Kamela-
Lep špas zapletk je dopri* 

nesla neka kamela na Pariš* 
kem tlaku. Ta ladija puščave 
jc bila last nekega turčina. ki 
jo je vodil na okoli za svoj ZJL* 

služek. Toda njen gospodar jc 
premalo pazil nanjo, vslcd če* 
sar je ona prirejala neumnosti 
na lastno pest. Najprej jc vz* 
ncmirila konje cestnega omni-
busa, ki so skočili vstran. To I 
jc provzročilo »karambol« z 
omnbusom in polnim vozom 
oglja, ki sc jc zvrnil v jarek in| 
pri tem močno zaklel v drugi 
voz, ki je vozil steklenice vina. 
Steklenice so popadale ua tla 
in vino sc jc bliščalo v solnč-
nem svitu na cesti. Voznik, ki 
jc padel z voza v lužo vina, jc. 
krepko srebal tekočino. In ko| 
jc kamela to videla je pristo* | 
pila in vse vino popila. Lju:ljoi 
so se zbrali naokrog in tudi 
policija je prišla in aretirala 
kamelo z njenim nepaznim 
gospodarjem vred. Kmalu na* 
to pa se je pokazal vspeh za-
vžilega vina kamele. Copt i la 
jc sem ter tjc. kot pravi pija-
ncc. tako, da je bil ves promet 
v mestu ustavljen. Tresla se ic 
po vsem Životu, ko so jo na 
.splošen sineh peljali na polici* 
io. Toda vrata, kjer so vsto* 
pili navadni ljudje so bile prc» 
majhne. Odprli so druge več* 
je, ki so bile navadno zaprte. 
Kamela se je naslonila na zid 
kakor pravi uničen pijanec. 
Zavedla se je šele, kx> ji jc nek 
usmiljen gostilničar ponudil Ii* 
ter vina, nakar jc vstopila v 
zapor in sc tako močno zvalila 
na steno, da se je ta podrla in 
vso policijsko komisijo zmeč* 
kala. Požarna hramba jo jc 
nato odpeljala v bližnji hlev, 
da .sc ie prespala svojo pija-
nost. kajti čc hi jo še k županu 
peljali bi pomcčkala še njega 
in vse starešinstvo. 

»Je upanje veliko, 
na to posebno čast, 
je šc katera črta, 
ki daje to oblast?« 

»»Tu črtic je še mnogo 
in gubic še nebroj, 
volilccv vaših morda 
to kaže silen broj.«« 

»Življenjske moje sanje 
spolnjujejo sc zdaj; 
postanem Ii minister, 
U podminister vsaj?« 

»»So prsti naši dolgi 
ministersko tako, 
da dvoma ni nad tem le, 
da takega kaj bo.«« 

• rfi/M ' - k . ' ' /J, 

»Sc morda zlezem višje, 
kot jc Benito b i l 
povejte, brž povejte — 
da šesti je april!« 

»»Ce vstali tisto jutro 
lc spravo ste nogo, 
nosili boste lahko — 
šc — kronano glavo «« 

»Jaz čul sem. da poveste, 
lahko prihodnjo dni. . 
Jc morda čast poslanca 
izbrala usoda mi?« 

»»Ta vrsta tu pomctii, 
da mož ste slavnoznan, 
zaslug imate polno, 
ste naših društev član.«« 

»In drugega orakelj 
prav nič vam ne pove. 
Bodočnost rad bi vedel, 
ta bil* bi zamč.« 

»»Bodočnost je šc temna 
ta črta tu počez, 
pomeni nekaj vendar, 
tajiti ni, zares.«« 

»Zaveso odgrnite, 
jc nekaj za temo, 
pogumen sem, poslušam, 
če tudi bridko bo.« 

»»Ta črta tu ob strani 
odgrinja temo zdaj, 
šc čaka vas poslanstvo, 
katero, sam Bog zmaj!«« 

PODOBNOST . 

»Danes sem videl moža. ki 
je Vam tako zelo podoben?« 

»Za božjo voljo, saj mu ven-
dar niste vrnili onih 20 L, ki 
sem Vam jih bil posodil pred 
14. dnevi?« 

N E M O G O Č E . 

»Natakar! Dve jajci! Tri ni* 
mate kuhati! Toda, naglo! V 
dveh minutah gre vlak!« 

butel jke piva fic predno j c ka j pre-
bavi l . . . 

Ko jc Konfuzel j to stoii l , le žal. 
d a mu j c vac padlo v kanal, jc upor* 
n ik odneha l in sc zopet udaL Kon* 
fuzelj pa sc jc Bogu zahvalil , da sc 
j c vse tako srečno izteklo in da se 
mu j c tako h i t ro povrn i lo izgubljeno 
zdravje. 

N a t o ga j c čolnar odpeljal pred 
neko p tod^ ja ln ico stcklcnin, katero 
jc ustanovil sam dr. Salvisti; tako BO 
vsaj trdili njegovi nasledniki, Icazoč 
Konfuz l ju sliko njihovega pradeda. 

Konfuzel j j im pa tega ni hotel ver* 
jeti. ker j c ptadedov nos močno di* 
fcrcnciral z nosovi njegovih »na* 
slednikov«. zadn j i so bili namreč 
preveč podobni številki 6 in preme-
»eni. 

Siccr pa BO bili t i l j ud je nad vse 
prijazni. 

Klanjal i so sc mu z velikim spošto« 
vanjem in ga povabili v prodajalnico. 
trdeč, da lahko vstopi in si vse o* 
gleda, no da bi moral ka j kupit i ali 
plačati kako vstopnino. 

In kakor hi tro jo vstopil, so pri* 
žgali cclo vso električne luči, k i so 
sc nahajalo v prodajalnici , tako da 

v ino. Neka j j c pa moralo vplivati 
tud i tisto guncanjo i n kolebanje, k i 
ga j c provzročal plavajoči čoln; in 
tega Konfuzel j n i b i l vajen. 

Skratka, pravi u z i o k n i dokazan, 
pač pa j c dobro znan učinek, k i sc 
jc pojavi l v tem. da sc j c našemu 
znancu biciklistu dvakrat neznansko 
sporcgni lo in zakisalo po grhi in 
zdelo sc mu jc, kakor da so sc zopet 
oglasile one kumaro iz Viška. 

N a t o so zaplesale pred njegovimi 
očm i cclo Benetke z vsemi hišami, 
palačami, trgi in kanal i vred. 

Z von i k Sv. Benedikta so je hotel 
vkrcati na nek i parn ik in so preseliti 
na Lido. 

Konfufcijcva glava so je skesano 
nagnila na ptai. V želodcu ga jc 
grozovi to tiščalo in sope t i jo začel 
si lno težko. 

» Jaz umr j em« jo zastokal. Toda 
Bog sc ga j o usmil i l in n i ga hotel 
poklicati v takem stanu pred ac, 
pustil j c raje, na j Konfuze l j obraču-
na pregreho B svoj im žolodcem. 

Ta j c pooblast i lo sprejel in prisilil 
gospodarja, da jo nemudoma odloži l 
vino, »risotto da Voncz ia« in vso tri 

j c Konfuzl ju vslcd bliščečega sc ste* 
kla in preavitlih luči kar jemalo v id . 

S čudovito zgovornostjo so mu 
razkazovali vse dragoceno stvari, k i 
so jih imeli na prodaj in pri vsake j 
so mu povedali ceno tek za tr j ali. da 
zna jo vsako reč tako f ino in izvrstno 
zaviti. 4a človek lahko prepotuje vso 
Evropo biez skrbi, da b i se mu do* 
tična reč pokvarila ali zdrobila. 

» N c boste mc opeharili , nc. Abra-
hamov ih , vas poznam«, je godrnja l 
Konfuzel j sam s seboj, ker so mu jo 
zdelo vse predrago. Vslcd tega ni 
hotel kupit i ničesa. Sicdr pa ni to Dr . 
Salviatijcvih »naslednikov« prav nič 
pripravilo ob prijaznosti, ampak o* 
stali so u l judn i in zgovorni navzlic 
Konfuzl jcvcga trdosrčnega sklepa. 

Ko si je vse ogledal, se jc hotel lo 
nekoliko pošaliti ž n j imi a tem. da 
j im jo rekel: 

»Sedaj pa srčna hvala za prijaz* 
noat. velcccnjcnl nasledniki slavnega 
pradeda Dr. Salviati ja! ohranim vas 
vedno v spominu in koder bom ho-
d i l povsod in vsakemu priporočim, 
naj si ogleda, kadar pride v Benetke, 
vašo imenitno zalogo, kjer n i treba 
ničesa kupiti.« 

»Naslednik i« m u podado roko 
drug za drugim, se m u priklonijo 
skoro d o tal i n najstarejša med njimi 
segne cclo v žep p o l istnico ter pn» 
vleče iz n je ličen listek a podobo Dr. 
Salviatija. na katerega zapiše ncLtj 
nerazumlj ivih črk ter ga vroči Kon-
fuzlju z opazko, na j sc oglasi pri b » 
sirki. ki je sedela t ik vrat. 

Konfuzel j se namuzne in ga sprej* 
mc. misleč, da dob i šc ka j nagrade 

Stopi tedaj h ka sirki in j i da do* 
tični listek. -

»Signore paga dieci lire (gospod 
plača deset l ir)« se oglasi kasirki. 
prejemši listek ter veli Konfuzlju. 
na j denar odšteje. 

» l fa , ha. ha, ha.« ae zakiolioče 
Konfuzel j , »saj niaem kupi l ničrsa. 
n i vr«B- gotovo ao mot i te .« 

»Kaj fcc«. odgovdr i kaši rita. »d* 
niste ničesar kupi l i , t o vem, ali pU-
čati morate razsvetl javo in razkazo* 
valce«. 

»Saj ste rekli, da j c prost vstop« 
»To jc ras. ali to. kar acni »«ni 

ravnokar povedala, j e treba plačati, 
ž lahtni gospod«. 



Razgled po svetu. 
Nini shodi. 

On. Mussotijii je -razpisal 
l i tre v dobi, v kateri n i živel 
ti sam Tutankamoiu V dobi 

lefona. Danes je dovolj 
sam govornik za vso I tali -
Ljudje so zbero v vsili mc* 

li Italije, pa laiiko čujejo 
lilni govor iz Kima. Laiiko 

ži jo tudi doma na postelji in 
l jejo potom tega telefona go 
or, na katerega lafiko ploska 

> ali pa ne. Se več! Govorit i 
očejo celo s zvezdnimi prebi* 
alci Marsa, kx> j im ti vržejo z 
oba besednjak njih jezika. In 
er tega besednjaka še nima* 
>, nameravajo nesti prihodnji 
vgust na vrh visoke gore Vc* 
ikansko zrcalo. Takrat bo 
nemda Mars tako blizu, da so 
nu bo laiiko zakričalo: — ko* 
Dgit, daj nam tvoj besednjak! 

Oddaljen bo za 56 milijo* 
tov kilometrov, a njegovi pre* 
»ivalci sc IMKIO V našem zrca» 
u gledali, ali pa si IMMIO lahko 
mslili, da je ta ogromna sv i* 
loba znak pogovora z njimi. 

- «0» 
c j ni Amerikanci. 
Da jc Amcrikanska vlada 

iupovodala neizprosen boj al* 
oholu. vedo to Žc zajci v hle-
1 in ptiči na strehi. Ameri* 
ajiei pa vseeno pijejo 
šnops«. Organizirali so veli. 

> družbo »kontrabantarjev«, 
1 imajo na razpolago naj hi-
rejše avtomobile z vso prak* 

pripravo, da poKciji 
idejo, ko jih na meji prega* 
ja. To sc zgodi najrajši na 

amih ovinkih ali preko kiu 
mosta. 

trjen imajo posebni ko* 
v katerem jc glicerin in 

ge smrdljivosti. Ko so j im 
za petami. pritisnejo na 

mb, nakar se vali za n j imi 
o dušljiv in gost dim, ki 
provjroča ta mešanica, da 

rcganjalci počepajo v vodo 
pa se s svojimi motorji str* 

lajo po bregu navzdo l Ako 
i nc dobi prebivalstvo redno 
oj šnops, tedaj pije tudi 

arfum in druge slične teko* 
inc. 

«0» 
le bi bili kranjski škornjif 
Princezinja Napako na St^ 

onskem, sc je pred kratkim 
Predno je blagovolila 

odati sc v avtomobil, so j i 
rali natakniti na njene 

ratke nožice ceremonijabie 
andalc. Pri tem poslu je bilo 
avzocih dvanajst diploma* j 
>v, ki so kleče natikali maj* . 
no čevljarsko umetnost. Mo-
ali so biti pač jako majhni. | 

0 bi biB kranjski škornji, 
1 gotovo ne bilo inuke in tudi 
rsti jo ne bi boleli. 

Katera noga 11111 jn 
zdaj prava, to ne vc. 
Mogoče, da je desna, 
mogoče leva jo. 

A včiLsi usodna misel 
človeku zadnji lian 
so porodi v možganih, 
ko mislil je zaman. 

Zda j sanja, misli roje. 
na svoj poslanski stol. 
ga muči rajska miael, 
ga trapi bolje in bolje. 

Vedno bolj nemiren 
je mož naš Pcpe Brili, 
0I1 še ni konec marca, 
šc šesti n i april. 

Je kupil novo hlače, 
je kupil nov klobuk, 
nikoli n i šc trpel 
peklenskih takih muk. 

Jc res, da mu Slovenci 
zdaj hodijo na pot, 
saj tudi on zna reči, 
»kudič« in pa »kospot.« 

A nič kaj ne diši mu 
ziluj vseč volilni boj, 
čemu ga ne imenujejo 
poslancem v R imu lu>j. 

Po noči samo sanja: 
predsednik je, zvoni, 
011 niti vso države 
med prsti zdaj drži. 

In bič drži med prsti, 
in žvižga ž nj im: kiohtl 
da čuje tam z levice 
posmeh in pa ropot. 

Tu kvišku Brili naš plane, 
da ljudstvo pokori 
se s postelje prevrne 
in že na tleh leži. 

Usoda ti nesrečna, 
da vstal ni zdaj z nogo, 
kar bilo prorokVano, 
po vodi zdaj je šlo. 

Pogleda t ja na steno, 
že šesti j c april; 
nesrečno ga prevaril, 
jo strašno ga navil. 

•«0» 

ivetovne tekme. 
Kkomomija niti v Italiji ni 

Loocgla tak višek kakor sve* 
ovne tekme. Nekdaj smo se 
adovoljili s kako konjsko dir-

prašičerejo aH kaj sličnc-
!a. Danes pa že tekmujejo na 
azlično načine. N a Dunaju je 
rlctzman tekmoval v strada* 
lju. Ravno ko se jc dobro 
Iresiral v tem in navadil biti 
» dni brez jesti — jc poginil, 
^ck baron pa si je pustil roke 
>rivozati na držalo avtomobil 

la Ln vozil neprestano 48 ur. 
Ce jc tudi spal med tem ča? 
so tu, kronika no pove. V naši 
moderni državi so na dnev* 
nein redu tekmo ženske lepo* 
tc. Pred 14 tirni dnevi so do? 
bile štiri take inetuljkc nagra* 
do. Ona ki je konkurirala za 
najlepše noge. je dobila 12 
parov rokavic. Druga ki je 
konkurirala za najlepši hrbet, 
je dobila 12 parov klobukov. 
Tretja je konkurirala za naj* 
lepše roke je dobila. 12 parov 
nogavic. Četrta, za najlepši 
obraz, je dobila 12 zal>ojčkov 
barv. Scilaj pričenjajo tekme 
iger Turandol in Tu tankimi en. 
V kratkem pa bo razpisana 
tekma ženske grdobc. Nagra-
do bodo: 1. za najopičji obraz; 

2. za najbolj klobasastc meča; 
3. za najbolj zgrbančena in 
kostmi štrleča stopala; 4. za 
najdaljši jezik. Cuk bo poslal 
par lepotic dopisnic iz svojih 
«pravijo» na razstavo. 

-<rO»-

Plesne čudovitosti. 
Fanatične, aristokratične plc 

salke, so si umislilc zopet nc* 
kaj novega. Na plesu, k i traja 
do ranega jutra, si prem en j a* 
jo obleko, ko so sc Iste naveli-
čale. In sicer na sledeči način. 
Neki slikar po imenu Snits, 
čaka v garderobi gorke plesala 
ke, ter j im v četrt ure s svojim 
čopičem obleko popolnoma I 
spremeni. N i izključeno, da bo 
ta Snits morda krila v hlače 
spremenil, ako bo nadaljeval 
svojo karijero. 

«0» 
Zavarovani Solenčki. 

Louiso Groody, koketna 
plesalka pa ima drugo zname* 
nitost. D a sc tem bolj prileti* 
pi slavnemu občinstvu, ki med 
plesom meče poljube na oder 
in po plesu večerjo in šampa* 
njca plačuje, nosi na svojih 
nožicah šolončke, ki stanejo 
25.000 lir. Dasi so pri zavaro* 
valni družbi proti tatvini zava* 
rovani, j ih vendar postrežček 
nosi po plesu v kovčeku na 

dom, katerega spremljata dva 
detektiva. 

Skoda* da n i tamkaj tržaških 
umetnikov * tatov 

Špika M. 

V E D N O T O Č E N . 

Z a časa vojaških vaj ao ru* 
iloči zmagali nad plavimi in za> 

- sedli triuiidalno neko vo«. Po* 
9 j ročnik je takoj tdkel na pošto 

in v vsej naglici zahičil brzo* 
javnemu uradniku: »Mi smo 
znuigali nad plavimi in zasedli 
vas. Nc prejemajte nikakih 
brzojavov od plavib, temveč 
smatrajte se za mrtvega in po* 
šlo pogorelo«. 

Nato je urno stekel ven tn 
pustil uradnika, z odprtimi 
usti. 

»Ne več s|>rcjcmaii brzoja^ 
vov€. Ocmu. zakaj? 

Ne bo nič iz tega! lioljšo je, 
ila se prepričam. 

Takoj je brzojavno vprašuj 
svojo ravnateljstvo: 

»Pošta pogorela — jaz mr* 
tcv, prosim navx>dil«. 

P O J A S N I L O . 

Služabnik je krtačil iia hod 
niku gospodarjevo suknjo. 
Predstavil se mu je mlad uuri 
in izročil pismo za gos(>odar ja. 
Služabnik je pismo takoj od* 
nesel svojemu gospodu. Ta ga 
je odprl in čital: 

»Ako so poareči, je dobro; 
ako se ne posreči — potem 
potrpljenje«. 

»Kaj to pomeni Zvon? Pojdi 
in |x>kiiči m i prinašalca, da p /* 
jasni«. 

Služabnik se je takoj nato 
povrnil in dejal: 

»Se jc posrečilo, kajti odne* 
sel je suknjo s hodnika!« 

D R E N I K O V S L A M N I K . 

Drenik j c preči tal vso jorfU-
nc liste, misleč, da čita »II Pic* 
colo de Ila Sera«. Dvignil se jc, 
da odide, a ni naše! svojega 
slamnika; zato je vprašal 1*0* 
takarja: 

»Ste videli morda moj dež* 
nik — nc slamnik sem mislil 
reči«. 

»Saj jc tu pod mizo gospod 
profesor«. 

»O jo j me mene! Meni sc jo 
pa zdelo, da jc to pljuvalnik, 
kcr sem ves čas notri pljuval«. 

V E D N O V POKL ICU . 

Znamenit zdravnik je radi 
velikega navala pacijerrtov od* 
rcilfl. da so inorajo isti v pred* 
sobi sleči, da ne bo nepotreb* 
nih zamud. 

Nekega dne stopi proden j 
čisto črn ogljar. 

— »Pojdite ven in sleci te 
se!« 

Ogljar uboga in se kmalu 
prikaže zopet, topot v Ada-
movi obleki 

— »No, kaj vam manjka?« 
ga vpraša zdravnik. 

— »Nič, gospod doktor 
pripeljal sem naročeno ogljo!« 

K A J JE HUJŠE? 

Neka starejša operna pev* 
ka je dejala zdravniku: »Cu j * 
te, gospod zdravnik, ali je šc 
kaj hujšega nego to. če pevka 
opazi, da je začela izgubljati 
glas?« 

»Da, gospodična, šc huje ic. 
če tega nc opazi«. 



Avtonomist piše. 
PESMO IZ S + H. 

Dnmi Cuk! 

Centrali;* t, ki Ti jc zadnjič 
pisal, mc jc opozoril, da se je 
v mojem zadnjem pismu en 
S v nadpisu JH> poŠti izgubil 
in sem mu komaj dopovedal, 
da smo sc od onega S—a ta-
korekoč skoraj malodanc do« 
cela ločili in da. ga zato na* 
lašč nisem zapisal. 

Ker mi Slovenci dosedaj Sc 
nismo imeli lastne državnosti 
ali državne lastnosti, se bomo 
zaenkrat oslonili (|>a ne po 
stanovsko!) na Hrvate, ki ima-
jo zc svoje državno pravof 

doc i m jc bilo pri nas državno 
an nadržavno vedno vse ntro* 
be. Sicer bodo morali Hrvati 
ludi Sc nekoliko l>araiitati za 
svoje pravo z lialkanom. ki ga 
jim hoče pouzniati, a to ba» 
rantan j c bo kmalu končano in 
potem, ko bodo dobili svoje 
pravo v izključno posest, oo-
tem. pravim, bodo ti srečni 
Hrvatje lahko ležali ccl dan na 
hrbtu in držali vse štiri od sc* 
be in pri tem dobro živeli od 
svojega prava. To Ti jc roba. 
lo državno pravo! Kakor ti* 
sta kost, ki jo Urici posojajo 
drug drugemu za mineštro9 

Bolj ko se kuha in gloda, bolj 
okusna in mostna je! To jc i 
tembolj čudno, ker je državno 
pravo najmanj 1000 let staro 
in so ga hili Hrvati pred več } 
sto leti skrili v podstrešje, « 
da bi ga jim Madžari ne u* ; 
kradli, in .so ga šele pred ne- j 
kaj leti spravili zopet na dan. \ 
ko se ni bilo več bati madzar J 
skih tatov. Zalo so mnogi mi* 
k lih. da jc morda splesnilo ali 
ac drugače pokvarilo, pa Hr-
vati so tukaj ugotovili, da je 
popolnoma nepokvarjeno. Je 
pač to'državno pravo čudo-
delen stvor, ki velja za vse 
čase in kraje, ]C vedno moder« 
no in pred njim skopnijo liki 
sneg vsi kapitaKzmi, socijaliz-
mi. komimizmi. ccntralizmi in 
vsa takozvana socijalna vpra* 
sanja in meščanski škriči in 
figcrli sc po njem spremenijo 
• prave pravcate seljake. Si* 
ccr pa ni nikako čudo, da ima* 
jo samo Hrvati take čudodel« 
ne stvari kakor je njih držav* j 
no pravo, saj so šuajtni in iz* * 
najdi j i vi ljudje, da jim jih n i : 
para na celem svetu. ŠeTc njim j 
se jc posrečilo dokazati, da je 1 

1 vec kot 3 in da Sveto polk j 
svojih sinov ni učil, kakor se 
jc mislilo dosedaj. da je cnQ 
palico lažje zlomiti kakor tri 
palice skupaj, marveč ravno 
nasprotno. Sploh menda Bog 
sam je izvoli! Hrvate, da dela* 
jo državniške poskuse in da 
predvsem udejstvijo človečan* 
ako republiko v blagor in od* 
resen je vesoljnega človeštva. 
Pri tem jih bomo podpirali 
tudi mi. ki smo idealni ljudje, 
tako idealni, da navadno nu-
ne gledamo na lastno, ampak 
izključno na tujo korist. Ce se 
nam posreči ustanoviti Člo-
vtčansko republiko, potem je 
slava Slovencev zagotovljena. 
Morda bomo pri tem trpeli 
kako škodo, ali hudega naj* 
bržc ne bo. če bi pa tudi mi 
sami poginili, bo nasa čast 

in slava v svetu tem večjx 
Saj je znano/ da so mnogi 
pesniki, slikarji in drugi ime* 
ni lili možje poginili od gladu 
v bt ju za svoje ideale, a po 
smrti jih je svet šele spoznal 
m jih radi njih trpljenja tem-
bolj slavi 

Razmejitev s Srbijo bo lah* 
ka stvar, pa to jc! predvsem 
hrvatska zadeva. Da pripade« 
jo naši slovensko * hrvatski 
seijačko » človečanski rcpubli* 
Id vse dežele, ki so bile prej 
pod Ogrsko in Avstrijo, ae 
razume samo ob sebi. Prepir 
bi utegnil hastati le ffede nek* 
dan je Siinje. ker še tt-popot* 
noma ugotovljeno. aH je arb* 
šČina hrvaščina aH pa - hrra> 
K ina srbščina. Srbi ao al. ka-
kor pravijo Hrvat i nalašč pri* 
lastili jezik, ki jd skoro enak 
hrvatskemu, tako da morajo 
tam doli ob Savi. če HC hočejo 
medsebojno malo ozmerjati, 
najprej iti gledat% v ' krstne 
liukve. ali je kdo vpkan a ci* 
rilico ali latinico. da ai |>oicm 
laliko brez skrbi rečejo »hr-
vatski prasec« ali »srboka svi* 
«ja«. Sicer se je pa v zadnjem 
času položaj tudi glede Srbije 
izprcmenil nam v korist. Maš 
Stipica namreč pridno obisku* 
je ua Dunaju tisto učeno 
knjižnico in sc mu jc s po* 
močjo italijanskih časnikar* 
jcv. ki ga pridno podpirajo v 
boju za hrvatske koristi, po* 
srečik) iztukniti neke stare 
papirje šc iz listih časov, ko 
ie bita vso resnica, kar se je 
zapisalo. In na teh papirjih 
stoji črno na betom, da Scbov 
sploh n i in da so tisti lpadjc, 
ki smo jih dosedaj < navadno 
imenovali Srbe, v resnici samo 
hrvatsko govoreči in srbsko 
pišoči Hrvat i podobni kakor 
tam pri vas, kjer ni ne Slo* 
vcncev ne Hrvatov, ne Nem* 
cev. marveč samo slovensko 
oz. hrvatsko in nemško govo* 
reči ItaHjanL Potemtakem je 
čisto pravično in zgodovinsko 
utemeljeno, da se tudi tako* 
zvana Srbija priklopi sloven-
sko*hrratski republiki Macc* 
donijo pustimo seveda Mace-
doncem, Ameriko Amcrikar* 
cem. J l 

Tvoj presrečni 
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Č U D E N PREKLIC. 

Nek meščan (ne vemo, v ka* 
teran mestu), se je izrazil: 

»Polovica mestnih zastopni-
kov spada med prave ko* 
strune«. 

Zupan je to slišai poklical 
jc meščana, naj besede p rekli* 
če, sicer ga gre tožit 

Meščan se je udal in p rekli* 
cal: »Polovica meščanov ne 
spada med koštnme*. 

Najbrž je mislil drugo po* 
lovico. 

; V SOLI. 
Učitelj: »Katere snovi spa* 

dajo pod mineralijo, ki se na* 
hajajo neposredno pri nas?« 

Janezek: »2clezo. baker, s vi* 
nec in voda.« -

Učitelj: »Kaj blebetaš to, 
neumnosti. Kako si spravil tu* 
di vodo vmes?« 

Janezek: »Gotovo, gospod 
učitelj, mineralna voda!« 

Iz devete dežele 
V ddkfc deveti, , 
vasici p rea neti 
kali božji mir 
i c dolgo prepir* 
Tam druabica zbraaa 
od Koga jc poaiana, 
v goatilni ac »Ura. 
dve cdrkvJ^BMirkjra«. 

V tej družbi možje 
dve ocrkvi i d c . 
Ka j mar j im poboinoat, 
da lc j c pr i tožno« 
kopičit* denar, 
jim drugo ni mar. 
Ko narak ao n«p»*i, 
MC družb« tja »pravi; 
nji potreben prepir 
ko vo*tt jc imir . 
Predacdaik * glavar 
jc »ckm lomimar. ..;>.• 
jc glavni voditelj 
teli koclov reditelj. 
Minister drogi 
jc »cko« pri vufl . 
Velika, fa 
ocJičck aa vraga. 
Minister »poAgaiika«, 
ic k u * iimi mSnt ta l 
M . to ti jc i|Nika 
minister ta. Jaka. 
Miaiatcr . 

v uho pi i . . 
to vinu |a dHm , 
oUovaka r trn »lika. 
>Uniatcr Maotlrinko«. 
ta atari jc »klinkti*, f | 
C »o rdi | tki bo vo*cl 
r*xrriil ta koicl . 
Ko ti j M j o seje, 
v** vaa ac j im »meje. 
Prepir. Ic ixgini. 
U lic^ci. tm noč;-.:. 
Ic v'»logi ja n o t 

m 

r 
Č U K O V » INSPEKCION« 

V ŠEMPETRU. 

Ker je bjil MpnpcUda ; 
kveni zbor že od nekdaj na 
najbol jšcm glasu in ker je pri* 
šla njegova hvala tudi do 
šes N . V . Čuka nm Palci, ne ja 
U nang i i l v torek 2S marca 
obiskati Šempeter In ae pre* 
pričati na lastna uAeaa, aK je 
vse to resnica. Vscdcl se je na 
streho cerkvene barake ter Ča» 
kal na pričetek maše. Ko j# 
zbor povzdignil, svoje glasove, 
jc Cuk kmalu omedlel. Hitro 
jc vzel iz svoje torbice malo 
vate ter si zamašil ušesa. Ker 
ni vede L kaj bi bilo vzrok sla* 
bega petja, jc pokukal skozi 
špranjo strehe, ter na svoje 
presenečenje opazil, da jc bflo 
navzočih od vseh pevk Ic par 
dobrih, toda malo izvežbanih 
glasov. Upamo, da sc bodo 
pevke poprijclc marljivcje pe-
tja. ter prihajale točno/;-ter 
pofaoštevilno v cerkev m, da 
nc bodo stavile z svojo odsot-
nostjo v sramoto^ tudi moški 
zbor. 

MICI KOVAČEV I 
na njen pamflet »o dedcih«, 
naj rečem par besed 
za moški svet. • 
Lepo si se izdala, 
ko Čuku si poslala 
roman o moči hlač. 
Zdaj veš. da lc tedaj 
ti one kaj veljajo, 
če okrog moških lcrač 
obesiti sc znajo. 
Ko zopet svoje bele 
boš hlačicc slavila, 
naj čipke bodo cele — 
čeprav se boš jezila. 

Rezijunec. 

PESNIKOV VZDIH . 
»Ah, če bi imel jaz danes 

pri tej draginji samo tista ži-
vila. ki so jih v moje poozije 
zavili hi bil najsrečnejši člo-
vek na svetu!« 

U U U D N O S T 

Upnik: »Iz enostavne^ 
loga, ker ste/ mi aimp^ 
sem pripravljen pozabiti p, 
vipo dolga, ki mi «a imate 
izplačati.« 
u Dolžnik: »In jaz, drag 
doljub, nc morem biti 
neotesan; ter v potrdilo m 
usluge tudi pozabim drugo 

lovico.« • : < 

ODLOŽI NAJ! 
A.: »Goep. /ravnatelj 

felc« mo je poolal k Vaa 
narp&kXh, da 

M nc more 
peljati z Vami v Kim, ker 
bo j ̂ tri/bolel zob.« 

B.:' Hm, pa naj zobohol ,J 
loži ZA par, dni. 

UBOGA NHSRECNIC/] 
Neka okoli 100 let stara) 

»|>a jp v svojih znank 
prijateljic jokala in /ulov, 
ker j i jc 

umrla njena zadi 
licer v staroali 72ih let \\j 
ihtgnju ie dajala navzočim, 
so jo tolaiili: 

hočete! Vedno ban 
la nesrečna. Od petih svo 
hčera, nisem mo«Ia nobc 
Vzjjojiti. 1 

RAZLIKA 
Starejši sestra: »No po«i 

čcmuseJdaešk Dcni vu 
prašek. Vidji, i«z sc ta 
• f a r i nikdar nc branim«. 
; . Ma!a: i p i i i r i . »O ti u 
pogum (k ! Toda potrese 
prah saioo po obrazu, a juj 
moram, pogoltniti.« 

. W " NAZNANILO. 
Dru? 17. 9. t, L'se pripclj 

Ekspleksnim vlakom iz 1 
kinga v" Ljubljano <Ka v, 
na ministrov. Prebivalce 
železn. progi še oporarj. 

-roma naproia. da do v 
dne žd. progo o4 Peking 
Ljubljane. * zelen jem i 
stavami primerno 
Kjer nimajo taste 
tadi' kričečobarvni 
prcdpasnftij 

DOKAZ. 
/ SOi: »O^c. prosim 
gajte mi grozd, ker jay gi 
dosežem«. 

OČe; »Kar k mami po 
pa jo Vprašaj«. 

Sin: »Sedaj sem pa pre 
čan, da Vi prav nič nc \ 
ž t a f c c !* j v p . m 

DOKAZ IZOBRAZBI 
» " • * 

^ Pred vojašnico slovenski 
polka stoje v vrsti -vojaki, 
pravi jeni tk. raport. Na 
nik. robat plapsar, pasti 
Tirolske kHčc imena va ja 
da se prepriča* ako so 
navzoči. Z veliko tc/.ivo 
stokajoč prebira imena, ker 
vseh črk he pozna. Vsak 
i^ik sc odzove z »Gir« (hi 
Pride na vrsto Sifpmind I 
slav. poljak, kateri je do 
na raport. ker jc vrjjel v U 
no oni kosetik* janrdljiv 
mesa. katerega j c <k>l)il 
dan k prcrvrcii vodi. HNiv 
nik pra\i tej vodi »<lobr< 

Narednik sd poti. s( 
ogleduje ime od vseh ^ 
obrne knjigo narobe, na 
stran, na drugo stran, potfl 
proti nebu. zasmrka, zale 
ter izbruhne: »Sinnuin 
disU Naa St^muiul (k 
jjleda, nekaj časa molči, n 
sc nasmehne ,fcer krepko 

1 kfcčc: »Gfr!« 

ol:inc 
; vel 

rlan 



It — 
Dopisi. 

oh smo iz Torina pred* 
pismo pisano na stroj, 

ie potom roke pristne* 
venca, ki ga priobčimo 
i. brez popravka in brez 

ntorjiC Bi*ici Čuka, naj 
lentar sami napravijo, 
[rav is torina trino dne 

19024 
A C E T K O nase pisave 
a vino ase slovenska de* 
in use slovenske fante 
tiste kijih midrugi cak& 

tam boj odaii odtreec* 
kjer midrugi letniki en* 

tevetstotri komaj cakc-
csinika usaJd dan in 

lonoc sespuminjajmo na* 
dakeda boprisel tisti 

ki nambododali od trese* 
mamislimo dane bo dolgo 
prigitro poprislo zanje 

notri manebonucokmic 
>r iti in molčat predragi 
renski fantje naznanunja* 

am danitrefro nucetidena* 
iastare mehe usepoterganc 
Ii posparite kjer tukaj fedo* 
usc magarej en krajccr 

:er slovenski fantje ki 
toliko matasti za ples 

ukaj tegitro spravijo ple* 
kadarprides notri pot oro-
uitro začnejo peski plesati 
»li tebi in topervo tedajo 
i uversto po steri in steri 
otem pa dajo muzitto na* 

[j mzacnejo tfodati dajdaj 
irtrir dajdaj fiunorir inkve-
c unakorsa di lassu su* 

tu Icitiva ipriggonc noti* 
iceensa in dragi fant jc var* 
tistega kjer jcslabo tisto 

»se iti ven kakor date mar* 
tam poresto insedaj bre-
fontje in nasi usi s loven* 
tje zasedaj namne osta* 

tzavam pisati kakor da* 
enkra scrcno pozdravi* 

isih skupaj lckorajo fan* 
rcno val pozdravimo usi 
aj jast Vinko Kocjan in 

Imoji prijatelji Zcrgjal Jo* 
n Sancin Karlo usi smo is 
a kraja usi 3 trije is doKne 
Ter s tu prosimo vas zame* 
i gitro pridi ti notri danam 
e dali odrešenja prijatli 
sedaj vas sieenkra ser* 
pozdravimo vas fantje in 
Irnvimo usc slovenska de-
a skateremi bomo ukrat* 

midrugi^ 

VM 

Izjava. 
oupisani si usojam naznd> 
, dn nisem mČuk na pa?cU 
imam s teirt svojim imen* 

n sorodstvom nič skupne* 
k er sem Čuk na kolesu, na 

11 Cavour, kjer imam svojo 
ojjo in meh. delavnico. Na* 
v<im tedaj, da se pisma, ti* 
a sc onega »Čuka na patci« 
»iljajo v ulico Carfo Favetti 
moja pa, na trg Cavour. S 
i sc prvič prepreči zmota 
nepritika, kajti »Čuk na 
ci«, bi bil zmožen na pi-

o. la bi g^ prejel z naroči* 
n kolesa, pošiljati Kst »Čuk 
poFci«, \ fn y nasprotnem 

čaju, bi jaz mesto »pravu 
, poslal kak pitair*stroj. ali 
BtanchjMcolo. 

>rugič |>a tudi zato, ker mi 
uk na paTcU zsL rijegore 
ma, ki mu jih iz prijaznosti 

vraču jem, nc plača nobene po* 
štarske pristojbine, a brezpl** 
čen poštar ne maram biti. 

Z odličnim spoštovanjem in 
priporočilom 

EL I JA CUK. 

zaloga koles in šiv. strojev 
• trg Cavour * Gorica. 

(Opomba uredništva: Tud i dnigi 
gospodje Čuki na j bi nam poslali 
svoje pisma. No, to bi bil ipaa!) 

PISMO V O J A K O V . 

Podpisani slovenski fantje, 
ki služijo pri devetem peč pol* 
fcu hribolazcev v Kobaridu po* 
šiljajo srčne pozdrave stari* 
Sem, bratom, sestram in vsem 
fantom in dekletam. V krat* 
kem želimo svidanje z letni-
kom 1904. Eno smo leto dovr* 
šili, vojaškega stanu, pašte do* 
sti smo pojedli, v kratkem pri* 
demo domov. — Ccj Joeip, 
Gorica; Uršič Leopold, Vrtoj-
bica; Mengerli Josip, Koatan* 
jcvica; S tok d j Alojz, VeL 2a* 
bije; Vidmar Prane, D o l OtH* 
ca; Mezinec Kar i Nadrozica; 
Kante Al., Krcgolišče; Frank 
Avgust, Gaberk; Ban Joaip, 
Kožice; Gustinčič Andrej, Ta* 
tri; Doričič Matija, Zcžanc! 
Saulc Anton, Rosiči; Aušig 
Anton, Trst. 

Ženo so dobili. 
Tu pol je bila skrivalnica us|>eiiia, 

ker »c jc priglasilo |Milm» reševale«*, 
neuspešna. ker NO jo vai reševalci 
prehitro ir tuhtali in dol>ili bab uro. 
(ci jc šc konje spravila s svojo »lepo 
to« v strah in grozo. 

Na j dede prvo listi. ki so samo li-
ro za knjige poalali in nič pcsuiko-
vali in pa tisti, ki so tako alabo pc*» 
nikovali, da jc 6 i k na iclodcu obo* 
let. ko jc verz* bral: 

Jožef Scdmak. Jurjcva dolina; Jo» 
i c Kcnda. Podldopcc; Alo jz i j Rojcc, 
Bukovje; Mulec Auguštin, Sv. Tro-
jica; Margajna Janez, Masora; Ivan 
Sovrč. Studenci S. I I . S.; Ludovik 
Antončič; Stanko Slokar, Ro jan; Ma-
rija Curic. Maribor; Volaa Marija. 
Prcdil; Kustrin Ferdinand, Rakovec; 
Franc Vi lman. Skofjaloka; V id Ko-
stica. Peršak; Judita Gulič, Toma j ; 
Karla Sever. Trst; Tonau Jožef, Trst; 
Franc Ivančič, Kobarid; Orel Karol, 
Sturijc; Pavločič Ljudmila, Stara vas, 
Jožef Gombač. Trst; Adcla Jakil. Mi-
ren. 

Drugi so jo pa takole zaokrožili: 
Edvard T al jat. Sv. Lucija: 

laka I sem žc no. 
jo slednjič dobil, 
tak' grda jc bila. 
sem skoraj za vpil. 

Albina Riteznik, Solkan: 
Zena po gozdu »c vlači, 
moža pa skrb doma tlači, 
kje žena mu uboga tiči. 
Ic pošlji mu, Cukcc. j o ti! 

Komar Andrej, Ricmunje: 
Zcna pred konjem 
na glavi stoji, 
roke mu v gobcc 
predr/no moli. 

Anton Pečar, Trsi: 
Dobil sem staro babo, 
tam > Sumi sc tišči, 
na glavi ima kaj MI 
in grdo sc drži. 

Ušesa iina mačja, 
zavihan ima nos. 
ozira sc okoli, 
čc poje k t en ko*. 

Ustne ima debele, 
obraz ima ko mrak. 
zagledala jc konja, 
ki toče k a W r vrag. 

Zda) roko mu podstavi, 
d* uatavil.se jc konj. 
koči ja* jc prcstiaML 
zaprosil je pardon. 

Voznik sc brž obrni 
in pojdi k Čuku zdaj, 
da ooSlje koledar mi 
to uri dve mu daj I i 

Majdtč Tonči, Topolo: 
Baba sc T grmovje skriU, 
konja lepega splavila. 

z« dnarce sem v zadregi bil, 
da bi Čuk j ih nc dobil. 

Emu Trohic, HrUčikl: 
Zda j Ouka obračam 
na štiri strani. 
in naglo zagledam, 

tiči. 

. . . . pa r? 
• ti uric zdaj 

kic baba 
Zato pa poSiljaui 

pet, 
pa iK>šlji prekrasno 
mi knj igo zdaj spet. 

Alojzij Volk, Velika Itukovica: 
VzAimcm pero /da j v roko 
iu zapi&cm Čuku to. 
da dobil i ' ui težko, 
ženo, ki nas zre grdo, 
noge pod trebuh konju moli, 
ta pa močno sc plaAi. -
Meni ženska ta ni mar, 
raje poi l j i knj igo v dar. 

llreznik aiefi9 Trst: 

Lahko sc jc iistraJUl 
konjiček; mladiček, 
saj v grmu stoji, 
na palci sloni, 
je grda kot greli, 
in napeta kot mrli. 

Rafael llavčar, Trti: 
Kes. nobeno čudo ni. 
da konj it ' sc naprej boji, 

grda .1 
na glavi tam stoji. 
ker grda-FJlomena. 

• roke |Mid nos moli. 
Tebi ooAljcm liri dve, 
za {Vilkov kolcdaV, mer6. 

AvifUMi Kebltf, 1.4» i niču pri Celju: 

O j , r:ukcq li HI 
Kes. meni sc zdi, 
ila žcua piegrda 
pred tabo stoji. 

Nos lina. a joi , 
kakor Cuk kl jun, 
hrbet pa grbasl. 
i i j primojduiif 

PrHiU' čepirlo, Sf. Peier na Kram: 
III sc rad* zda} peljala, 
da si pred konjičkom stala? 
Mo i jc majhen, žena velika, 
to skupaj res nc Aika. 

Antonija Koamot, Tr»f: 
Kaj bi rada moža imela, 
da jc semkaj prihitela? 
Morila liočc pa na Voz, 
saj si Ic poloaai nos. 

Prane Mozetič, / W / / : 
( c bi lep&a bila, 
bi jo jaz vzel, 
ker je grda pa IK; vem jaz, 
kam bi neki zdaj jo dal? 

Sancin Klementina, Trti: 
Dolgo, dolgo sem iskala. 
Ust na vse strani sem obračala, 
ndAla slednjič grdo babo. 
ki ni /a nobeno rabo, 
grda jc kot čarovnica, 
črna pa kot borovnjca. 
Jožefa Trkman, Podkraj: 

Zcna prcil konjem na glavi stoji. 

roke nasproti na gobcu moli; 
po&iljam, moj Oukec. zdaj liric U pet, 
lc pošlji mi knjigo, pa ptidi ko j spet. 

poSI 
boi 

Nini Potjiak, Trat: 
Dobil sem zcnico, 
veliko krasotico, 
>oiljcm j o takoj. 

gledal, da bo j o j ! 
Cuk pa pravi: 

Konec jc tc muke, 
pesmi na klobuke, 
skoraj vse brez rim. 
kje na j j ih dobim? 

n Harodia K n j i g a m 
V G O R I C I 

Via Carducci.št. 7. 

C 
riporoča sledeče zvezke »Splošne 
iijižntcc«: 
L Albreht: Ranjena gruda, izvirna 

povest, 104 str. 
Rado Murnik: Na Bledu, izvirna 

povest, 181 str. 
I. Rozman: Tautamentf ljudska dra-

ma v 4 dej^. 105 str. 
Cvetko Golar: Poletno klasje, iz-

brane pesmi, 184 str. 
Fran M i l ansk i : Cioapod Pridolin 

?<>lna in njegova družina. veselo mo-
dre tri ice L, 72 str. 

L. N o v i k : IJuboBumnoti, veselo-
igra v l dejanju, potil<xvcnil dr. Fr. 
Bradač, 45 etr. 

Andartenove pripovetike. Za slo-
vensko mladino priredila UtTa, 111 
arttr. 

E. GaboriAu: Akt Itev. /13, roman 
poslov. E. V . 536 atr. 

Dr . Fr. Vcbcr: Problemi sodobne 
filozofije; 347 str. 

I. A lbreht : Andrej Ternouc, rtii-
jefna karikatura, 55 str. 

Pavel Gol ja : Peierčkove podeduje 
M^uije, božična povest v 4 slikah, 84 
»tr. , . 

Fran N^ilČinski: Mogočni prttan, 
narodna pravljica v 4 dejanjih, 91 *t i . 

V. M. Garšin: Nadeida Nikolajev-
na. roman, poslovenil (J. Zun , 112 atr. 

Dr. Kari EngliS: Denarp narodno* 
gospodarski spis, potilovenil dr. Al-
bin Ogris. 23<T str. 

Edmond in Julcs dc Goncourt: 
Renče Mauperin, roman, prcvcI P. V . 
H.. 230 str. 

Janko Samce: Življenje, pesmi, 112 
str. 

IVsopcr Mčrimčc: Verne duie v 
vicah, povest, prcvcl Mirko Pretnar, 
80 str. 

Jarosl. Vrhlicky: Oporoka lukov* 
iketfa rfrajščaka, veseloigra v 1 deja* 
n ju. poslovenil dr. Fr. liradač, 47 atr. 

Gcrhart I lauptinanu: Potopljeni 
zvon. dramatskii bajka V 5 dejanjih, 
poslovenil Anton Fimtck, 124 str. 

Jul. ZcycV: (iompačl in Komurasn' 
ki, Japonaki roman, iz čcščinc prcvcl 
dr. Fr. Uradač, 154 str. 

Frift Žolna: Ihjannjst kratkočaa* 
nlh zgodbic. IL, 73 str. 

L. N Tolstoj: Kreutzarjeva aonaia, 
roman, iioslovctdl Fr. Pogačnik. 

Sophoklcs: Antigone, žalna igra. 
poal. C. t i i Jar , 60 str. 

Knjige stancio od L 2 do L 6 za 
zvezek hi rte doli i broširane iu veza-
ne. Naročite Jih laliko ludl |>o |M>Atk. 

Pravijo v ftompetru, da nameravaj« 
cerkveni pcvci kupiti v Parizu »Kau^ 
komobil«, da bodo vozili cerkvena 
|icvkc k inaAi Tc se namreč Imjit« 
uuuizati svoje lep<', lakaste črcvclj-
čk*. 

»Piabijo da Kdor I loče Dobro Vin-
cc pit iu licsclja užlt. Lc u Zat>crh u 

Estiliu> naj sc IMIIU Tam vih»l>l tudi 
sidja Serca Zabrliom so ustanobili 

Zcprcd 7. letom Domačo Zadrug« 
Didldaj Precdnlca je ona Mlada, ki 
ima tudi fante rada Čuk Napalci 
Prabi da tudi' Letos so rožice z dru-
gih Basic ocbctlc. Kdor želi v Didl-
daj v Dele ž i t Mora Ic Zaberh prit lc 
tam jc beselje Moškega Sere a letam 
so poje Pcjrao Naštajcriko gledat 
Kaj Delajo Lubicc Tri. lc ena ic Ic-

Ci tam. lc ena jc lepa k i Ima Kratk® 
klec Ic ona ferka in skaka čuk pra* 

bi ki gnezdi Bližni hišiqi u alemnu u 
bisokem okneu tudi bidi Ka j sc*u 
saki BcČcr Tam godi d* Kako ai rota 
zdihujc da dbc leti Dn i jo u saki Bc-
ter pri N jem Zda j pa Nebc kam za 
N j i m Prho leto Mujc tudi borni list 
Bočkrat plačala Zda j jc pa si rota la 
sam* ostala Ncbc Kam zanjim letoa 
letos Ncbc Kam za Nj im« . — 

Pravijo, da so nekateri fantje iz 
Bukovicc hoteli nekatere »punce« dc-
niti v čukov »pravijo«; ker pa so sc 
bali, da bi njih »pravijo« zleteli v Ču-
kov ko£, so ga r*jo vrgli na ametiiče. 
Cuk jih jc videl. 

Pravijo, da ho v Solkanu m esc ca 
maja velika ohcct, kjer sc bo kuhalo. 
Štruklje, peklo Štruklje, cvrlo Štruk-
lje in jedlo Štruklje. 

Pravijo, d i so v Solkanu začeli zi-
dati malo ccrkcv ki bode trajalo zi-
danje 30 let, kot 30 letns, vojna. 

Pravijo po Solkanu, da bi sc morale 
vršiti občinske volitve vsake kvatre 
enkrat. Zaka j? Zato. ker sc dosti vi-
na (paočarije) popije ua škrok od 
mislečih kandidatov. 

Pravijo, da solkanski mizafrji nima-
jo dela, najbrž, da to nI res, čc pa Sa 
profesorji tišlarjo danes. 

Pravijo na gradišču pri Vipavi, da 
sc jc nek vipavski možakar v pondc« 
l ick dne 17. marca tako nap|i »žurc«. 
d* bi bilo kmalu — joj I . 

Pravijo, da jc mislil Koko v Roja* 
nu kandidirati za poslansko mesto, 
pa ga jc Pcpi z Rojana prepričal. d«i 
nodo vse starejše »pupc« in »buotre-
volile za Skurcta, ki tako lepo noja 
»čez«, mlajfte pu, da so n* KoLota 
jezne, ker jih cel čas tipa (v Čuku 
seveda). 

Pravijo, da jc bil sedanji mir v 
»Čuku na palci« glede Rojana mir 
pred ocvihto. Koko in Pcpi sta sedaj 
bajo naročila dva va^ons »Klaps« 
peres, ki *o izredno spjčastc. Z<Jj ac. 
da bo marsikomi/' raditega počil fcolč. 

Pravilo n* Bukovem, da je čukov 
risnjk grdo lagal, k o je poroča!, da 

*c jc razbil* vinkln na Kojci. To nI 
res I Razbil se Jc samo pokrov od 
vinkle. Tudi ni bilo na pustni dai 



trik vat vrč plesali kakor plesalcev. 
Kca |c le. tla jc bilo več »čikl* ka* 
kur pa »f»rci«, ienske hlače pa niso 
vitr lc Tudi i/pu.\lnico ni nihče 

filesal. ampak vil Ic /ato. ker so ime* 
l -VečV« ia«li 

Pravilo. da |c na Dihal i neka *clo 
bogata gosna. ki bo v kratkem C\iku 
Ji M lu |wxlala I |ud|e pri nas pa so 
lako pit ia/m tla dol i i io dekle /a 
pra\uo Kriv sem ia.« in f\ik na 
pa IV iT 

/V.iii/o. »la so v Kadohovast pri 
St Petru m ki gospodični kar skoti 
jn l iogo\i »ra\th \sK d njenega UJ« 
i i l i u ' ^ |c;ika in po&ti Oni. ki to nc 
veriamc. lahko prvpriča 

Pr*Ufo. tla |c pr»>U» nt ko dansko 
tiil l« r.a \mibilnc k nam v 
Posii 

Pr*£a IVpca Ti. 
Tvoje *apcliivc oči. 
INolo malo telo. 
sa Komar)* nc bo 

Prai-i/iv tla v Rači prt Sv Luciji 
dekleta celo t^bJalujcio odpotovan|c 
votaktX\. k* r uicd njuni |c bil tudi 
r .Kn Wp »>crvV»tr* kia\iast kakor 
ia|:u K 

Prvnijt* Istotam. da neka Micka 
orlo t u i < m j;lc«U. radi preveč *a. 
liuhltcmh prvtt (ser^entu ) 

/Va* jkv da JC n litrskem neki fant 
tako UI)UMKIV da i l i i i trav\« rasti in 

po IHS't x uli 
r raok» v k . *w: th pri U l i s t n o , 

da ima t *ixi u l o ckgantnc lavi »a 
kontakt £a ivjna. ker jc *xxx|c potslala 
» Pa m i laN 

Prus *kv S\A nekaters* Sk»xtndc 
\WkWtA tako močno pele na |\»>t. da 
k* jih v l l t uk\K shlah 

na S i o t nuK . da K k pa in 
mlada K a r l a wk> \twU in 
U-: o tantrva na pk^ 

vsa S i i^matv pn ocsstu da 
tma tvrko tvvl 

t A :hčvw t\v£unt* sc fant yc 
ra *vLki I k k po *ui>e po-

*ia .-.VOLKKV s doc 
OAfl^v ki xx*t\ v\l 
kak^>c ima pa c*c 

TTV â k ker *k> 
UHttt pa lic-

|vtv.l)i ».ia car;, ^ I M tvdi jkiiT^ oJ« 
»t5V\ 

/VAS V^v A* K ca NMndk> 
S H R A S ^ : M U > ^AU 

xvSa i Xi *V0 Inunu 

/Vzs^NV «11 I f t i v v i J i i bc 
W w*t V ve T-\ cksSAa StastSjirr 

H i t , 
. ^ • » V A oli vS^vlu^ 

v s ^ i A%s i c i x 

T* a T»1 * tv< T.uVi' 
T*X ctfTvT^ajorv, ^vcsh&tafc VNS 
rxvi>. sarr/iV tt-rr.s^v imrsin 

-.r. iftltMAl »̂TV *Cfltt)!k itj <yjXV*tjil 

T.; TMfS4 JV^lTi sis NfrJKvitV. 71rt 

h : {^sSofcvs jsr&smsval 
ra TT»C v Sala riUv, i t t l S.s 3tiA.\s 
vjc x ,vs 
f ? U U v x*jifc jtr; 

A, ^ v S i ^v t^vm^U A N 

I v o a m t A I ve « 
V:«- sc ^ 

/clo prijeten vtts. Očividci pripone* 
dujejo. tia ao sc mu pri tem usta 
močno razširila tju do uŠcs. Obljubi-
lo se mu je takoj večle naročilo nje» 
govih patentiranih sedal /a vso me* 
sto. I)t»uiatini so mnenja, tla ho 1/ 
tega človeka sc veliko rrastlo. 

Pravijn |H»sU>|nci in sklenajo. tla 
pride v kratkem v nj ih mesto velik 
cirkus / mcnciarijo. ker so nalepi jo 
iu |H» vseh hišnih l idovih in barakah 
raznobarvni lepaki in reklamne slike. 
I>a bo ljudem vslctl obilnega blata 
prihranjena pot iti jim s ceste čitat. 
no jih tudi na *ipc ualepih. tako tla 
lili lahko kar 1 s st»be čitajo 

Pravi}**, tla na nedeljskem shodu 
v Tolminu NO 'govorila gn|ila jajca 
Ker niNO naNprotniki nnigh go\oriu« 
k a tir \N dtana t argumenti pohiti. 
no ga p*ibili t gnjihmi jajcami 

Pravi)t». tla v Kobaridu so na sht*. 
du v nedelu* bih poaluialo takti vsho 
čem. tla M> nogo muc . na kateri je 
govornik pruhgal. polomih 111 s tem 
sprA\di kantlnlAtA UA -— Ustne noge. 
ki NO bile bolj trdne kakor noge 
mite 

/VA%X/O. tla lU»\t!ani HIMI marali 
preteklo nc tleli«« p»i\luliti jx>litičnega 
\>»>\»riuk A. ter sklcmlL TLA K HI o 
brc? >htHlA xtdiU hpo\xx sejics« 

y.'j\t)t\. «!A Ajtlovci w preteklo ne-
tit lj\» kot prsi x Italiji tf.AvSrh » 11 
p»»!itilo krt pr<hxati 

Pravtf/o. via x ldn|t sta v- preteklo 
IK%WIKX p^N%kukala Hitcimk m Pcur« 
ncl l raxiKv da *ta imela a 
Prvvmu pU v̂V ah pn\t»ii li|x»\e 

drv^vrau pa pristali hkt\«;-
%kqpa sseinia \ sicd tc^a k btl x\»tk 
vit in crrca <<la 

via K v Lo< pt»d 
Mmc*rtv>a o ftati vr 

K- da rnu tuka^inja khcr.a ae bo u^a. 
Vala. radi >0 mu p n tvihcdu u 
pa k- a KVSCT.KSOA ittrCAh okxjkak> da Ni 
x %kwkr.iaxo i v padci 

fVas^KV da v^ ca MLc.sk era c,a 
pustru xt\V: l aaa jL iu i Locr,« 
hr*J« vLr. .r.A a 

da SA ^ekicla t v i l . 
vvvV? CCK> av> M k t t da u ca 

p « Latrra tx*a n^ 
tstAV^r. 

?Va.s t.xs t Z a r e č e p o d Bcvtiir^. 
da bo p o p t v « * <2*^4 asKV.ak a l m i » 
bi vŝ  »Ncrt* r a cso « n a 

C\MW1> X ^ » petvi disz^nr 

c« S." .S T K O M A : AA-

TVikCft F<C-A.V UEDCfltiEB^ r i > 
^rasc. SIL 3ur tj>CV£ itocin; 

Ta .-Ajrr:̂  otfcas.N oa C u a s-it. 

TVras^x J k i t T i i i f ? r . 
xv5£rcstk i « v TI. naš 

TOC txus StT^TO^-ll % «Tv> 

Kvn^kv da 10 iv •crr^ 
Sratrcrv::^ \ e ^ t v n ; i s : ^i .di 

M i * * k t s ^ u i f « ».SaaiUs* l N o i n c s i 

"kvci N i č l k t*4*c~*. ^ i i v J cvi 
iocrokvs SLTII: JV 
tmmk a sc TU T ^ Ž 
yrtx\v. ZIL S t t na . vTcrv miri l i ' Ta 

tc xt*cv da »e 

1'rMvijo, tla iuui »Kepubblica tli 
1 »retta« tutli svojega kandidata in si» 
cer »Haricchio Kluka«. 

Pruvijo na (ireti. tla vsi bodo men* 
jah imena, kdor ieli kot prvi naj sc 
oglasi »v kaiote pri kraljici« od 6. 
/jutra) do IS. popoldan. 

Pruvijo. tla je morala cesarica |>e» 
liati pcnlo prat v kurjo vs. ker so 
il 1 saški be/galci zasuli vse vodnjake. 

Pruvijo. tia morajo v Manl>oru 1 l* 
pra/uiti 9 hotelov /a cesarjcvo |h># 
roko 

Pruvijo, tla se je en vrhpoljski ju* 
nak nekega krasnega večera iincnit-
liti zabaval s svojo iivoljeaiko. Kar 
naenkrat sc pa nojaxijo pred nj im \ 
mo^ie s črnimi kapami in cofaini. Iti 
ta kaia iu i ienin in junak jc pokazal 
x so srčnost s tem. tla jc kolikor mo* 
go«̂ - hitro /lezel p*HI peč Njegova 
x esta i/vol jenka jc pa zbciala na 

s rt (\*e x-c se. mogoče je iskala kak« 
sen koix~ ra l»randH>. ah pa za ienina 
sprax t s|K»t IK ČI ) 

Pr JI :jo. tla se s slavnem Skednju 
nahaja «^Salumcna« kjer sc protlajajo 
r a i Učne dclikatcsc t»*l gg. [»rasea. po 
različnih venah, za hlače (moške) jc 
rx Ka zelo d;aga (praxijti zaradi velike 
finance) sicer mi iu ;nim> zakaj* A 
v C pa nt jkivlic kak<xia hLačarka. pa 
I ihko pride tudi «l̂ s k i n e kjer si spo* 
rabi računati in se stisne tudi kak 
\tolunt it ir ikolmk v l u l c namesto v 
kasvatortc l i v rs t rut prilika, po t ro-
ti, te %kvkler fc prilike inlalibile 

/Va%lfo. tLx no Celjani, s jafbinah 
načrt i v c u n i l i kako bi tiekleta <""uku 
istlalv. p» >•» premik) modre gU t r 
i rv l i . ker vo »Jaibrca« za tajnika 
^ jck 

/Vai i fo s 11 I l n t n c i tia sc jc xe* 
v-.oa cukadih la l jubl jcaorr raz p-a rilo. 
Prsi je ruptnet i i l Kilt imitum- MiU 
ček- Mi lk i , i a Qj:m jc isto i ton l IKi* 
sin s o o j o boljšo pulotKiv potem 
;s* ie HiUu a RoJko S e u d i tudi 

k rvkal dlako s •ajcu pn svoji 

listnica uredništva. 
ptXr;.;e. da wt ic \*i v ni» 

Laki ^iror Potijo?, 
orr. k: za m vtrin*kc 

Cie i* bela raia odveza zncrxv 
dajia^ ik h i l o c^cčizu r nebe-
sa. — tVaižr. 3oci pca&cma. b^ri 
^ C a ^ retpa ne ^ i i i t . I V ^ ah i3t> 
d n z T 3 a r t w a i i t — kcik — f ^ i r o 

TU 52Tm&L trtrnj^ p t i . Laro as in 
^rumiril • iu ;̂-: LV^o^r)tc 
« * a f c u . da C k l aa IjnbiTTii pi. 

O-iii* — »Vsio.iir Za Sai^ 
n ja kar me =1 pn* 

rmci-. t.-kro i f t i O i v r ^ t i rr okr.o 
fsr t̂TK . M Tir TCL da yc to L t r c n o 
JLiLti-Mk oe usreda ze •*«-

-t. da crčmciv r t ^ c ^ u s 
— k t . x bc* 

Viša • 

L V a k lAtJL U i i a X soSr *vljc. 
s Ĉ aka r a i steo kc* ar! 
— P*akrK ur*'M PV>&2t tks" Z a r i d ko. 

s-scvto rtoa^ d o ze boste 
s Lat-.N — 

.Vb 10 ra ^rsrzz »xtxčztx s^ze 
^ A K 2znra j i r i i ^ di za to 

Tepca »piruti« pristrigla. i)dllc 

Nc veni jemo, tla bi Vaša d r tu* u 

ukradenim »pršutam« lako jureče 
hrepenela, kot <".'ukov koš za \ 
jezico! Anhovo: Cc bi romali < 
nogami šc»^cf A kdor rorna e jraiki 
mora biti fcnomenalcii človek, h „, 
spatiu v koš. temveč v kuriuk 
Junicvo brilo: Cuk nima uava<Jr ,|r, 
lati raztlora v društvih, ter jim tUi 

sprotno rad pomaga vsaj v toliko. «u 
take stvari v ko i vtakne. — Lom \, 
pravite, da je »Krcmcncah IIAAA m. 
lica. ki takt> rnoeno tiisi. da ne jc 
vsuk fantič xt>ji / a l o prosuiie tuka 
naj ji pos-e tla novenem vce n r «|a 

ime« Kaj ste pa s teiu mislili.' Mi v 

Vam 111 |»ri pisanju o Čukovcm kosu 
s a n j a l o M i J u Pristuvu: l'ošlj:te 
kaj lndjWga! /Vegar; Vi kaj 
met ne jsega! — Urilo): Vi 
stojno napisaiui! — Vipmvu: \ 1 nr. 
politično' » M u n / u l c u n c \ i 
p; a v mč ' Videni: Nfc moremo, n. 
di t>btlmh strošktiv — Atfiiuno tl 
s/i. M\aU lepa za pozdrave. 4 
ztlaj m mogoče! - - Sekdo o iimurui. 
h /eni Nit i kraja, niti pod|>ssa t .L 
111 h»vski pes. da bi izvohal, kdo e 
pisal Roicnlol Ker Vaša peaiiutj 
111 takt> uujiui. SIIM> jo |X;s!ali v I) *N. 
n.rnri|cvu kt>sačmco. 
ta • —. « . . - , , 

Lastništvo h%ta izjavlja, da u*« «!-
1 n*ka v zadnji štexdki nista spisala 

u.etlnika g Ktesk in g Lovko iu /an| 
o«lg«>N ar ja o t l ^ n o m i 1x1 cd nt k 

IVAN KACIN 
<*ric*K Via Kast t te 12 

T o v i 
KUvirjev. Ilavmonjev Orgd j . »er 
/akxjn Violine.. Macpoliaov. Kitar 
instrum ia violine in Tamburico. 
I spoao J u j c ln oddaja na obroke 
»sc omenjene instrumente. Pošilja 
tudi po pošli. 

POZOR ! POZOR! 

I m t r p i t a 1 ciilji v i«r 

s t t k c a r b f l t a n 
FJ o d p i s a n j n a z n an j a t a s lav 

obč i n s t vu , d j sva c 1 v o r 1! i 

l as tno 

InjiiiM 1 vabntn tolp. 
NA DHBE! O. NA DROBNO 

fzdeiek dornač :n prvovrsten. 
etne nii ie in konk^ren&č-

kvrsajejo s^ «akc\T5tna ^o 
pra\i!a. 

Za obilen cbisi ̂ e 

rnpofoi-iva a dana 

Trampuž * Kokelj 
trgov C2_ 

i Scc i ca - F^zsaa i C t v o ^ r o 

p r i p e r o c a 

c&czimcvm x n»cs:i a o e 

» i . s^eo^ »kv iN j* wJtiv.s 

S i k N C a in A17LVV 

a PTAFT. b k » 

MTAUC^FA 

i t CKV^I Kan; iuft. kv«ui> 

sc pa poača x ded* 

Posl«ate se pri niemu 
i n n c K\sw kc s j t h , 

« n K f l C A i s t a r i o d j e -

n e p r l l o f t u -

l « J o . t n n v ^ p o ^ j o c rcvru 

i n » o U d n i p o « r r c i M 

t 


